


LOS AR TISTASASOCl:4DOS
Presentarán el LUNES, D!A 6, en el

CA-TAL UÑA
la producción de MIGUEL CONTRERAS, hablada en español

Soñador(§de
la.dloria

por

Miguel C. Torres, Lia
I

Tora, M. Granado (Paú/' Etue), Alfredo del Diestro y José Peña.

La novela de dos fraternales ami-
gos, incapaces de traici6n, enamo-
rados de una misma mujer que ha
de elegir entre ellos.

Un film de gran poder emotivo que
ha sido rodado en Hollywood y que
contiene escenas filmadas en Anda-
lucía y Marruecos.
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EL BARR OQUISMO EN
S 1 fué~emos a enumerar los ele-
, mento s materiales y larnbrequi-

nes artísticos que concurren en.
la producción de la película más mo-
desta, resultaría una lis-ta en la que es-
tarían I'epresen:tadas todas las artes y
actividade,s humanas: desde la arqui-
eectnra a la música: .desde la acústica
al maquillaje : desde la poesía a la in-

dumentaria.
Poetas,' actores, hombres de' ciencia,

técnioos y,artesanos, colaboran en ese
peqúeño cosmos estampado a ro largo

del celuloide.
y así tie~e que ser; la naturaleza

de la producción cinematográfica lo

exige.
No es este el barroquismo o profu-

sión recargada I de elementos a que
nos vamos' a referirvsino a la 'acumu-
lación innecesaria de episodios super-
puestos a la acción principal como esos
cuernos de la abundancia' que derra-
man sus frutas tropicales sobré las lí-.
neas s~ncillas y airosas del estilo ori-
gmano.

La sencillez y la sobriedad, madres
de la energía , se pierden en 'ese calidos-
copio de efectos ~cumulados)' emocio-
ne~ yuxtapuestas que observamos en
la mayoría de los films.

No les basta a los realizadores con
un terna o asunto para cada película;

I •

quieren acumular , como el pintor hipo-
tético.de Horacio, los más dispares ele-
mentes en- su obra, y", con Frecuencia,
les resulta' un monstruo.

Sea un idilio, por ejemplo. Veremos
en la pantalla todo el encanto exlógico
del tema'; almendros en -Bor, lag-;s azu-
les, noches de lun~, ruiseñores, cisnes,
tiernos suspiros, ~lánguidas endechas,
pastores con la flauta de Pan y hasta

algún ternerillo triscando ... Esto es lo
normal y admitido en la aduana y guar-
darropía del género, desde -Virgilio a
Garcilaso y Meléndez. (No confundirse.
con Teodomiro.)

Un realizador no respetará esos cá-
'nones eternos, sino que, después' de

pasear a sus enamorados tórtolos por
los lugares más presumidos de la natu-
raleza-Costa Azul y montañas Sui.
zas-, los llevará una tarde de domingo
a visitar un parqu.e zoológico, y allí,

_.j' horror!, se escaparán todas las fieras
e . irrumpirán con trompas, garras y
dientes en e} idilio,. pero sin hacerle da·
ño, porque la película ha de terminar
con la reglamentaria y poco idílica ven-
tosa aplicada a los labios de la prota-,
gorrista.

en la portada del presente
. número figuran dos belle-
zas muy sugestivas de las
que aparecen en la aracio-,
sa comedia de los Art;stas
Asociados, "Torero a la
fuerza", en la que su pro-
tagonista, el célebre Eddie
Cantor, hace un derroche
de humorismo y de fina co-
micidad.

En la contraportada publi-
camos. tres personajes del
alegre y espectacular film
de la Warner Btos, "Vc1m-
pireses 1933".

EL CINE
«(r. Risurn teneatis, amici ?» , pre-

guntaría Horacio.
¿ No es para desternillarse?, diría

un castizo. ¿ Qué tienen que ver los
paquidermos y proboscídeos con la en-
f~rmedad amorosa de dos adolescen-
tes?

Pero. es que esa lucha inesperada de
fieras, ese concierto de rugidos, graz-
nidos y baladros es de mu?ho efecto,
responderá el director.

y -a esa norma se atienen.

El caso es acumular sorpresas.. ven-
gan a cuento o no.

¿ Estarnos en el desierto de Sahara?
Pues- oasis al canto, con un cabaret
de nubias y un barman rival de Chi-
cote tras el mostrador.

¿Es una -evocación de Roma de Au-
gusto? Pues no vendrían mal una vi-
sión de las guerras púnicas, la toma de
Jerusalem por Tito, el espanto de Sa-
lomón sorprendido en el templo con
la reina de Saba,· a la que servía de
(cicerone», un paseíto por la Edad
Media del brazo de Mahoma, las Cru-
zadas, Torquemada, Colón y la bata-
na: del Mame.

Todo ésto, sin duda, le' da movili-
dad a la Roma de Octavio.

(rEt sic de coeteris.»
La unidad de acción para Homero,

Dante, Goethe, Cervantes y Shakes-
peare, los ilusos.

El realizador es hombre de muchas
ideas a la vez, y a la unidad prefiere.
la variedad, y a la .sencillez, el barro-

quismo.
y esto, como los potpurris, tiene

una ventaja: que oímos varias piezas
en una sola.

ANTONIO GUZMÁN



LABOR

. DODularfUm.
DE CRíTICA ne». COr1~ al, Jc rre 10 mismo' con I

1 bi El' , an:ora taro len... cmema es complejísimo
visto desde t;a:ntos 'puntos de vista, pero la
verdadera cntH;a cmematográfica es la que
está hecha mediante todas las exigencias qu
el d~sarrollo de la película u obra artística~
reqUlere. Lo contr::no de és.to es quitar el
s~P\emo grado d~ importancia que tiene el
cmerna : es considerarle como a una cosa
n:atem~tica, aju~tado a una sola consecuss.
Cia ... , inconmovible. _

En multitud de ocasiones tendremos lugar
. para. señalar en. qué estribavla complejidad
del cmerna; la conplejidad de la obra cine-
matográfica pura, en sus múltiples manífss;
taciones. Es éste un ~studio duro que, de
hacerse extenso, requerirfa muchos artícu-
los... .

A. DEL AMO ALGARA

LA COMPLEJIDAD DEL CINEMA
RESULTA un atrevimiento, inconscien-

te o intencionado en ocasiones, el
aventurarse a opinar favorablemen-

te sobre una obra cinematográfica, cualquie-
ra que sea. Conste aquí que no considero
atrevimiento lo que hacen los críticos in-
fluenciados por los departamentos publicita-
rios; ésto no es ni atrevimiento ni nada ...
Esto es, sencillamente, el hablar bien de
una película en proporción al dinero que la
Empresa X paga por la alabanza.

Yo me refiero a los criticas del cinema
que, sin estar influídos por las empresas,
dan su opinión libre en la prensa sobre un
film, y se equivocan precisamente por depo-
sitar su opinión en dos o tres calificativos,
que ellos creen son los suficientes para ha-
cer la crítica completa de una obra cinema-
tográfica en cuestión. Este generalismo sis-
temático es el que creo que- es un atrevi-
miento incalificable. Puede ser también ig-
norancia, desconocimiento ... , pero en todos
estos casos resulta un atrevimiento literario.

Para que el cinema, y dentro de éste, para
que un film merezca el calificativo absoluto
de bueno, son muchos los detalles en que
tiene que salir sobresaliente. Se ha abusado
con exceso entre los críticos del tópico de
«la pellcula es de una magnifica realiza-
ción", sin fijarse en lo grave que es el hacer
una apreciación de estas. Parece ser que los
que emplean estas frases sólo se refieren a
la toma de vistas, a la consecución escénica
y a To irnpacable de la fotografía ... , pero
nada más. Olvidan que en el cinema inter-
vie~en' otros agentes tan fundamentales y
delicados como esos otros. Olvidan que el
c.inem.a tiene muchos escondrijos, que el crf-
oca tiene que buscar y obtener de ellos su
juicio contrario o favorable. Olvidan tam-
bién el detalle de la forma en toda su exten-
sión y la significación del fondo en todas las
manifestaciones, no solamente de una pelícu-
la sino de una sola escena. La realización
perfecta de todo esto constituye el triunfo
pero la realización perfectade todo ésto, ~u~
raras veces se consigue ...
. La realización de u,n .film tiene una expre-

sión técnica, otra artística y otra moral. En
estas tres expresiones está englobada toda la
complejidad del cinema, y en ellas consta
todo cuant'? trabajo se. derrocha, empezando
por los artistas y terminando por el escritor
que hace el «escenario", en el filmaje de .las
escenas que componen una película. No se
puede calificar de obra maestra a un "Re-
~ordimiento», de Lubitsch, porque esté rea-
Iizada con un profundo conocimiento de lo
que es el arte y porque constituya un sobre-
saliente acierto técnico, sin olvidar la cues-
t~ón moral, y.dentro de ésta, la cuestión so-
cial, que es inherente al pacifismo, y que
e~tá tratada de una manera ridícula por el
director alemán. Esto no. Lo artístico .debe
d~ estar completamente p'esligado de la téc.
ruca y la técnica de' lo moral. Pero todo '8110
ha de estar cohesionado, fundido estrecha-
mente al determinar con amplitud la calidad
de un film.

Además. de las clasificaciones que hemos
hecho, existen otras de orden inmediato.
Esto es bien sabido por todos. La labor del
crítico, lo T?is!ll0 que la del simple especta,
do~, no se hml.ta solamente a ver la película'
bajo un exclUSIVOpunto de vista. Así lo hace
una mayoría aplastante ... A un fotógrafo le
~uede Inte,re.sar sólo la fotografía, a un ar-
tista la musica y la plástica del film ya un
filósofo o sociólogo la parte moral con todas
su.s derivaciones. El crítico y el espectador
asisten a un espectáculo artístico, genérica-
mente llamado, y contemplan en el cinema
una multitud de cosas, favorables unas y
desfavorables otras a su crítica personal.
De aquí que su agudeza de comprensión no
les lleve más allá de estos tres factores sirn-
ples : Técnica, arte, moral, pudiéndoles lle-
var a encontrar en el cinema otros valores

que le hacen expresivo en todos sus porme-
nores.

La técnica, el arte y la moral, no son ex-
clusivamente las que definen el arte cinema-
tográfico. De la técnica nace la técnica ar-
tística. Técnica, propiamente dicha, y téc-
nica artística ... La primera es la que, pudié-
ramos decir, se encarga de la preparación
.de un film; la que procura todos los elemen-
tos para llevar a efecto su filmaje: flotogra-
fía, sonido. decorados". La segunda es la
técnica artística, que es la que, mediante to-
dos estos elementos, realiza la "mise en scé-

FItMS HISTÓRICO - RELIGIOSOS
ESCASAS han sido las películas de e,ste

tipo que hemos admirado en relación
con la serie indefinida que de otras

clases han desfilado por nuestras pantalla.
Pero. a 'todas ellas, o casi todas, se las puede
considerar como verdaderas joyas cinemato-
gráficas, habiéndose esforzado sus directo-
res artística, moral y materialmente. '

Sin duda alguna, .consiguieron el éxito
ansiado. Bastará recordar los nombres de
De Mille, Niblo, Cúrtiz, Grifitth y Korda;
realizadores de los film s a que hacemos re-
ferencia ; primerísimas figuras en el escala-o-
fón de directores y protagonistas inolvida-
bles de la época más grande del cine.

C0!ll0 ~n las demás ramas en este aspec-
to histórico, ha sufrido muchas vicisitudes
el cinema. Aparte de «Intolérancia», de Gri-
fitth: películ<1:que sólo contenía el principio .
en dicho sentido, nos vienen a la imaginación .»

"La luna de - Israel» de Curtiz. Después,
«Los diez. mandamientos», de DeMille
«Rey de Reyes» y «Ben-Hur» j todas obttl~

'vieron un éxito de apoteosis entre los que ,ya
formaban un núcleo algo numeroso de ver-
daderos aficionados. '

-Poster.iormente, se nos presenta "El 'arca
de' Noé», de Míchael Curtiz, sincronizada y

r
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.relativamente sO{lora. Fué, sin dud'a alguna
Lino de los, mayores acontecimientos a la lle.
gada del sonoro.' •

Señalaremos en sentido humorístico «La
vida privada. de Helena de Troya», y ~n bu-
fo, "La castigadora», sin pretensiones, pero
que, de to~os rodos, no alcanzaron el éxito
que' merecian.

Descontadas las citadas" se han realizado
otras películas de menos' irrrportancia, Des--
de luego no se pueden comparar a las an-
teriores, ni en el sentido artístico ni en el
religioso. ,

Para conseguir lo realizado han interve-
nido factores nuinerosísimos. El'! primer lu-
gar, las casas productoras han puesto a dis-
posición sumas 'fabulosas. El resultado, en
l~ <que a esta parte se refiere, se ha hecho
bien patente. I:a presentación lujosa, los es-
cenarios magnrficos, el gran número de per-
sonal, etc., son fiel reflejo de la realidad. Los
directores representahan en la época respec.

,tiva la l-riá-S alta ijerarquía. Así vemos movi,
mien.tos de masas sorprendentes, muestra
terminante de la concepción técnica del di-
rector. Es, a mi modesto entender, el valor
más relativo de todos los qUe las rodean.

La elección de los protagonistas es igual-
ment~ causa importante. Contemplamos in-
terpretaciones admirables .. ,Warner Baxter
en «Rey-de Reyes», es revelación de uno eJe
los mejores artistas del \mundo, y Novarro
hace en .'"Ben-.Hur)), quizá el más genial eJe
sus trabajos. Lewis Stone ... el de siempre,
y George O'Brien se nos muestra en «L.
Arca de N oé» como un consumado actor.
Dolores Costello , Maria Korda, May Mac-
Avoy, etc., complementan a los ya citados
con trabajos que sirven" además de para de-
mostrar sus excelentes cualidades" para real-
zar la belleza magnífica que las adorna.

El análisis de, los films ha sido hecho en
su debido tiempo, Por demás, es dif!ícil en-
tresacar 'alguno de Ios citados.

Han obtenido éxito de público, en primer
- lugar, «Ben-Hur», y más tarde lo ha tenido
"El arca de Noé». No quiere decir ésto que
sean las mejores. Harto sabemos que pe-
lículas consideradas por la crítica indepen-
diente y, por los expertos como obras extra-
ordinarias, . han sida rechazadas por el pú-
blico ,en general. Pero de valor tan positivo
como las dos anteriores, por no decir supe-
rior, son; "Los diez mandamientos» y "Rey
de Reyes».

Lo que podemos asegurar es que será,' en
el transcurso de mucho tiempo, empresa ar-
dua y difícil, el superar la magnificencia de
la mayoría de los citados films. ¿ Imposible?,
de. ningún modo,' pero si problemáticamente
en un lapso no inferior a otra época cine-
matográfica.

PEDRO ALVAR[;Z

Una revista bien informada,
de amena lectura, de' presentación
magnifica._Eso 'es "Popular Film".



OPINIONES

LA- EDAD Y LA, GLORIA
U NO de los más graves-vgraves por

sus consecuencias-eHore~ del públi,
co y de gran parte -de los profesiona,

les, es creer que todo se reduce a buscar conti,
nuam,éhte para el cinema nuevos rostros.
De este error ha nacido el culto y el en dio-
sanüento de las estrellas en detrimento del
verdadero arte .. Se puede interpretar bien '
admirablemente bien, un papel sin necesidad
de figurar en el escalafón de los <falanes v
damas jóvenes de la sábana blan~a e iD'-
~luso sin tener la menor cantidad de' fama.
POI- esto la producción- soviética absorbe la
actualidad cinematográfica mundial, porque
~sencialn;ente aborr~ce el divismo. Figuras
desconocidas que viven y trabajan en un
modesto papel- de figúrante, merecen un pri-
mer plano que, a través de su realismo y
de su dramática naturalidad, los equipara a
los primero~ términos de los mejores g.alan-
cetes yanquIs. ,

Tal es la verdadera doctrina contra el fa-
voritisrno estelar. Poner en movimiento a
todas l~s figuras para salvar las exigencias
ideológicas y sociales del pensamiento re-
volucionario.

En la producción capitalista internacional,
el galán 'acostumbra a quedar reducido a
una postura. en~ayada, interna y medular,
SIl1 otra .aspu-.aclón, que el haber llegado al
mund? cll1emat,ográfico para que le regalen
sus oídos Ios vito res y aplausos de las mul-
titudes,' animadas por sus vacuos dirigentes
del «bluff». '

De aquí que, siendo muchos los artistas
que logran destacarse 'con periocidad . suce-
siva, muy pocos llegan al triunfo clamoroso
ele la inmortalidad, porque les hace falta sa-
ber desenvolver sus condiciones artísticas,
hasta lIevarl~s al grado ~e plenitud, ele ma-
durez, a cuajarlas converuentemente. '
,En los artistas, 'la edad, tiene su repercu-

sión, y en el cinema la vida artística es casi
tan breve como la corta vida de una libé-
lula • Se calientan al calor de la adoración
popular. por un corto período, y después,
desgraciadamente, desaparecen. La muerte
o el retiro es la .resolución, fatal de una ne-
c~sidad obligada j 'por eso conviene preve-
rurse a la amarga, lección del fracaso in-
esperado que mata en flor el virus del or-
gullo artístico. -

Importa, pues, resol~rer a ciencia y con-
ciencia el secreto personal de si es mejor o

'peor retiraJ:se los galanes y las damas jó-
venes del cinema en el apogeo de su gloria
y de su belleza, para así sal val' o acrecentar
su biología peculiar y típic-a; el «record» de
éxitos, .

Cierto sector de cineastas encuentra C01110
justificado el acto de renunciar a una ca~
rrera. .artística en el apogeo de los aplausos"
aduciendo que el público, se vuelve indife-
rente a todo lo viejo. ,-

Para el resto de animadores de una serie
ele aciertos~inematográficos, el séptimo ar-
te es pr.ofeslj'm que puede ejercerse toda la
VIcia, n:;lentras el artista que se encuentra
l~apacltado para hacer papeles de "El)) o:
«Ella», recurra con tacto a convertirse en
característico, cuajando su tt="ansformación
de' una forma paulatina. '

En su evolución precisamente estriba la
maestría del artista. En la- difícil facilidad
ele traducir la complejidad ele la vida corrien,
t~~y J~o. reducir sol~mente ésta 'a¡ algunos
tIpOS limitados y codificados. Por esto, Clive
Brook, que es un verdadero maestro en el
arte ,d~ la interpretación, que ha llegado .a
la plenitud, resuelve en su última creación
«Cabalgata», la manera de arrimarse a lo~
papel~s de carácter, con gran lucimiento y
eficacia, Con ayuda del maquillaje sur:ge'la
g~an faena, y un artista de cuarenta y dos
anos culmina en dominio sin grandes traba-
JOs! el peso de los años de diversas gene-,
raciones.

·ESTA BLEC 1M l E N TO S
'-DALMAU OLlVERES, S. A.

~n el est:::do actual de cosas, los especta-
dores s~ fIo~jan de los galanes una falsa j,
lueta, .. idealizada por cierta aureola de ro-
marrticismo , que les convierte en un grupo
aparte del resto de los actores.

Los verda1~ros artistas que figuran por
derecho propio en la <flOI-iosa nomenclatura
de los favorecidos, son'" ese número ilimitado
de notables artista.s de carácter que fueron
g,aJan~s y ?a.ll~as Jóvenes en otro tiempo y
que! imposibilitados para hacer papeles ju-
veüI.J.es, todavía les queda el recurso de con-
vertirse en característicos, cosechando nue-
vos laureles en esta especialidad.

La :'eterana. !VI,arie Dresser, por ejemplo,
conquistó envidiables aplausos en las tablas
en papeles de dama joven j el Lewis Stone
de "Mata Hari» y "Gran Hotel» es tan ad-
mirable como el Lewis Stone ele "El prisio-
nero' de Zenda» j Marjorie Rárnbeau es un
modelo único de perseverancia y voluntad en
e.l progreso evolutivo de sus 'años en rela-
ción con su arte, y el mismo John Barryrno-
re, uno de los galanes más galanes de la
pantalla, aparece 'como actor de carácter en
«Svengali» y "El ídolo».

yéase tam~ién cómo el viejo actor teatral
retirado Cyril Mande, recibe una buena
oferta para ~rabajar -en «Grumpy», película
hablada en .inglés, y el anciano de setenta
y cuatro años, Fred Kera, no hace aún tres
debutó en la versión hablada de «Rafles»
viniendo a confirmar que si la juventud tie~
ne golpes de audacia, la edad madura tiene
la experiencia, la cordura, la prudencia que
dan resultac~os menos infatuados, pero mu-
cho más sólidos.

Igualmente, Sarah Bernhardt la erninen-
t~ trágica francesa, fué solicit~da para el
Cinema', y su alma exquisita supo recocer
del film mudo una exhalación de "gloria que
aL1l1 queda perenne Sarah , había aceptado
fig~rar en una película en I908, pero en sus
L~tJn?OS.años de existencia (1922), debilitada,
e:wejeclda, amputada una j)ierna y no pu-
(hendo trasladarse al estudio filmaba en su
propio hotelito del boulevard 'Pereire en Pa-
rís, "La voyante». Apenas terminadd el film,
cuando la divina actriz se sinti6 enferma :
mas había dado cima a su obr-a cinemaro-
gráfica, el último destello de su carrera ex-
celsa.

En cambio, hay artistas que ganan re-
nombre a una edad muy prccoz.: jackie Coo-
gan empezó sus campañas en' "El chico»,

CALVOS
••• 11111 U," .. UI II 1I .. 1I i II.

lO(IÓN
BRETONA

- (Marca registrada)

Con su empleo desaparecela caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 7'25 Ptas.
(Timbre IncluIdo)

Do:venta en

<11lado de 1<1_gracia. magistral de Chapli'n,
n los C1llCO ano, ; bril!« durante 0c110' años
con especial !lIC'rza entre la gente menuda,
pero las gr<1Cla. de «Chiquilín» desnparecie-
ron al ser cortadas su. rnel nitas, J o obs-
tante, bueno es recordar que, al marchitar-
~e la niñez )' perrnane el' -olvidado un tiem-
po, rodó todavín bajo la mirada d ~ los
directore un papel de joven, no sería de
extrañar que los niños de Sll <feneración 1,
aplaudieran dentro de alguna~ dé adas en
un papel de carácter.
_ Otro tanto podría .sucederle a aquella ((ni-
ña-estrella» que, bajo el nombre de Baby
Peggy se definió dentro del cinema como
una artista' fácil con -todas las hechuras de
una personalidad perfectamente brillante.
Escudriñando la li t~ de nombres ele niños-
actores empleados en películas, queda uno
sorprend.ido .ver introducidos en la pantalla
extraordinarias prcco idades casi en manti-
llas. Tenernos el reciente caso de Baby Le-
roy, acompañado de Chevalier en "El 01-
tero inocente», que a Jos diez meses logr«
deslumbrarnos de admiración.

y es, en las estrellas menudas donde los
,galanes y damas jóvenes pueden tomar
ejemplo, corno en un espejo, de que su vida
cll?ematográfica generalmente brilla con pa-
s!'Ljero esplendor. qreGen los niños del sép-
tI.mo arte más rápl.damente que sus herma-
n!~os de fuera el lienzo de plata j para los
runos y, acaso mayormente para sus padres
o tl!tores, una de las, penalidades de su
prec~ada flama es la desaparición de su in-
Iancia, y para los «eternos» galanes un sín-
cope .de anarquía 'y desesperación tener que
claudicar, observando cómo la cámara to-
mavistas es ~lgo demasiado fiel a la reali-
dad, mientras, actores a los cincuenta años,
llenos de adiposidades y ele tragicómicas as-
piraciones, intentan igualar en el tablado
escénico las creaciones más clamorosas de
sus años mozos.

Por esto un actor de mediana edad nunca
filmará galanes, porque vista la suprema-
cía elel lente cinematográfico sobre el ma-
quillaje, procurará tener sumo cuidado en
estructurar su arte dentro de las experien-
cias de los característicos o hacer mutis' del
«ecran», porque de lo contrario los públicos
se reservarán el derecho de acabar con su
fama, lo cual es mucho niás trágico que unú
claudicación prudente y voluntaria.

JESÚS, i\LSINA

NOTICIARIO
Tenga 'usted o no suegra, le gustará ver

"Las sorpresas elel divorcio», donde una
furibunda mamá política hace ele las suyas,
hasta .el punto de abofetear al yerno de 'sus
entrañas. Esto, unido a la modernidad' del
film-ahora doblado en español-, en el 'que
~10 se ha reparado en gastos para presen-
tarlo con todos los adelantos que exige la
cinematografía moderna,' hace que su inte-
rés sea -enorrne pa¡-a todos los públicos de-
seosos de reír y pasar agradablemente el
rato con comedias como ésta, que a nadie
ofenden y a todes divierten. '.'

*
Hemos sabido que J;- J. Letsch ha asurni-

do,' desde hoy, la direción genel-al de la Ibé-
rica Films, S. A., nueva entidad que ha sido
formada hace poco en España para la dis-
tl:ibución y producción de filrns y explota-
ción de teatros, El Sr. Letsch no es un des-
conocido en España, porque, como se re-
cordará, durante tres años fué gerente de la
M~G-M de nuestro pafs. De España' fué
mandado por la M-G-M a la América, del
Sur" donde, especialmente en la 'Argentina,
ha explotado material de dicha compañía, y
de esta manera ha adquirido una grán expe-
riencia de los negocios en general en los
países hispano parlan tes.
, Tan pronto como el Sr. Letsch baya em-
pezado con sus nuevas ocupaciones nos ex-
pondrá los detalles de los planes de las fu-
tUI-as acvtividades de la Ibérica, Filrns, S. A"
que, según nos ha dejado entrever, serán
muy vastas.

I

/



o pODular film·

fallo del (oncurso de Rompecabe-
zas "Hiche, "oDie", ordanizado por
Arfistas -Asociados , "Popular film.'~
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El Jurado, compuesto por la Srta. María Luz Morales y los Sres. Opisso, Gurt,
Cabezas y Santos, después de un escrupuloso examen, ha concedido los siguien-
tes premios:
r." premio. Premio de Artistas Asociados.

Emilio Calvo.-Martíncz de la Rosa, 33, pral.-Bnr-
celona.-Pcsetas, 500.

2.' premio. Premio de Cine Actualidades.
Mercedes Puig Planclla.c-eMu ntaner, 461, 1.°, 1.:1.-

Barcetona.c-Pesetus 250.

~.tr premio. Premio de
Antcnirl Costa.-Deu
Pesetas 200.

4.° premio.' Premio de
Maruja Ramos.-Riera
lona.-Pes.ctas JSó.

.;.0 premio. Premio de Cine Arenas.
Amparitc Casa nova.c--Providencia, J35, pra1.-Barce-
lona ,-Pesetas J 50.

Cine Fantasio.
y Mata, 133·--Barcelona.-

Cine Avenida.
}e San Miguel, II.-Barcc-

6.° pr~l11io. Premio de Cine Deficdaa,
j uan Pctejá.c-Ciudadenos, 1.-Gerona.-P\.~setas 150.

7." premio. Premio de Cine Esplai. ....,
Antonia GatcJl.-Dcu y Mata, 133.-Barcelona.-Pc-
setas 100.

8.1>premio. Premio de Cines Goya y BarceloJ)a.
Francisco Pcris.s--Líbertad, 4.-(Cabañal) Valencia.-
Pesetas 73.

Premio de «Patbé Baby», S. A. E.
Magda Albiñana.-Balmes, 125, 3.0-Barcelona.

Premio de Cinematográfica Amateur.
José Pujol Prats.-Pasaje Modclell, 15, pral.-Bar-
celona.

Premio de Wertheim (Rápida, S. A.)
Anira Carboneu.c-Fre nclsco Giner, 17, bajos.-13ar-
celona.

Premio de Gonzalo Comella.
Primer lote:
Adela RamIrez.-Cortes, 623, 3'°, 2."-I3arcelona.
Segundo lote:
Zoita Godoy.e-Paseo de Gracia, 91.-I3arcelona.
Tercer lote:
Adela Moralcs.-Pelayo, 28;-Barcelona.

. Cuarto lote:
Mada de los Anaeles Navarro Mart ínea.c-Bernardo
L6pez, II.-Madrid.

Premio de Perfumería Milady.
Primer lote:
Manollta Roddguez.-Tolcdo, 54, I.o-Madrid.
Segundo lo/e:
Mercedes Gaspar.-Bartieri, 2S.-Madrid.
Tercer lote:
Pepita Bonany.c--Bailén, 15.-PalafrugelI.
Cuo.río lo/e:
Marina Oarreras.c=Provinclal, !l58.-Cassá de la Selva.

Premio d'; Perfumería de Lujo.
Primer lote:
Maru¡a Dcmfnguez Romero.c-Campaniües, S.-Jerez
de la Frontera.
S/!gtmdo. lofe:
Magdalena Barellas.-Córcega, 226, bajos.c-Barcelono.
Terce-r lote:
Gina Rossi.-Nueva de San j:-ra'ncisco; 3, I.o-Bar-
celona ..
Cuarto lote:
Pepita lvloya.-Agulleres,· 26, 1 .e-c-Bcrcclona.

Premio de Productos de Belleza Pro·B,;I.
Primer lote:
rvlig~el iVluela.-Casanova, 15i, 5.0, 1.1I--Barcelona.
Segundo lote:
Fr-ancisco Serrano.-Alta Gironella, C., entresuelo.-

, Barcelona.
Tercer lote:
Carmcncita Escribano.-Paco, 2o:-(Murcia) Beniaján.
Cl/arto lote:

_Francisco Balart.e=Travescra, 171, pral.-Barcelona.

Premio de Peluquería Balmes.
Una. permanente:
Carmen Ruiz.c-cMuntanar, 153, a.s-c-Barcelcna.

. Una permallente:
Nnt alia Arderol.-Diagonal, 4.52, 1.0, a.e-e-Barcelona.

Una permanente:

Enriqueta Rovira.-Aribau, 43, entresuelo, 1.='-Bar-
celona.
Una -permaneníe .
María Rodés.-Diputación,· 135, 2.°, 1.!\-llarceloJ:a.

Premio de Perfumería Icart.
Primer lote.'
Eduardo Galiana.-Aragón, 399, 1'.°, 2.I\-Barcclon3.
Segundo lole:
F. Salvat Sala.-Camilo Pérez, Is.-Pego (Alicante).
Tercer lote:
Francisco Giménez.-Casa de Bravo.-San juan de
la Arena (Asturias) .
Cuarto lote.'
Manuel Macarr6.-Francos, sa.-Sevilla.

Premio de Ediciones Biatagne ,
u,~ lote de diez Jlovelas:
Ricardo Morell Busquets.c=Cruz Cubierta, 97·-]-105-
tafranchs (Barcelona).
Segundo lote: \
Miguel Lozano Moreno.-Oficial del Juzgado Muni-
cipal .de Palma del Río (Córdoba).
Tercer lote: "
Manuel Fuentes Fuentes.c=Lancáster , ro.c--Ba r-celona.
Cuarto lote:
Aurea fcrnández.-Vicentc Lleó, 37.-Valencia.
Quin.to lote:
José M.' Gonell.-Francolí, 39, l.' (S. G.).-Barcc-
lona.
Se xío lote:
Luis Rarntrcx.c-Rosellón, 168, s.o-Barcelona.
Septimc lote:
Angel Gómoa.e-Berga, 20, 4.'\ .3.:l-Barcclonn.
Octa'vo lote:
Juan Pctit.-Cabestany, 8 y r o.c-Barcclona .
Noveno lote:
Andrea Mlró.c=Gressot, 133, 2.", a.e-e-Barcelona.
Décimo lote:
Julia Diana.-Bailos Viejos, 17. pral., I .'~-13arcelona.

Premio de Fénix Mercantil.
Memé Ararnendia.c--Vila íranca de Or ia {Guipúzcoa).

Premio de Popular Film.
Juego de té:
Modesto Falcón.e-Sen Ramón del Call, 5, 3.°, 2."-
Barcelona.
Una. 'suscripción anual:
Agrupación Cinematográfica de, Bollullos del Cond;t(Jo
(Huelva). .
Une susoripción OHtllll:

M. Homs.--Cera, 1; 1.0, 5.:I-Barcelona.
-- VI/a slJscripción aHtlal:

Carmen Muñoz Dom íngvcz.s--Cucstc del Progreso; J,

a.v-c-Granada.

UI/a suscripcí on anlJnl:

Evruisto Laguna.e-Doña Mar-ia Coronel, 36.-Se\·jl!¿¡.
Il na suscri-pción. al/l/al:
l\laría Caslelk-Vich, g.-l\lontmcló.
Uno stlscripcióJl anllal:
Anito 'Blandino.c=Palac¡o, +3.-,--Puerlo Santa María ~
(C',c1iz).

..

Premio de Editorial Saturnino Calleja, S. A.,
Madrid.
Esper-anza Ribes.c=Martfncz de la Rosa, 37.-Barcc-
lona.

Premio de Fotografía Masana.
Emilio Calvo.
Mercedes Huig PlaneJla.
Antonia Costa.

Premio de Perfumería Columbia.
Cuatro lotes de 25 pese/as en láPices:
Nati Ferránuiz.-Montc Carmelo, 66.-Barcelona.
Gloria Gonzálvez.-Provcnza, 181, prnl., a.e-e-Barce-
lona. .
Mercedes Moreno.-Londres, I07.-llarcelona .
Maria Cabezuelo.-Aritjols. «Villa Raymundau.c--Ba-
rrio Prosperidad.c-cSan Andrés (Barcelona).

=
= (1 ~ail~~ran~ala

Mi[~~JM~u~~
=
==

El sábado próximo, día "4
del actual, por la noche,
se celebrará en el mag-
nifico salón de fiestas del

= Hotel Oriente

=

un gran baile organizado
por

== LOS NIETOS
;

DEL ZORRO==
=

en el cual se rep artirán los
premios del

=

organizado por ARTISTAS
ASOCIADOS y "POPU-
LAR FiLM".

=
Dichos premios se entregarán
personalmente a lo~ interesados.

En dicha fiesta, que tendrá un
esplendor inusitado, se proyec-
tarán varios films de dibujos del

. célebre ratón "Miekey" y ha-
brá otras sorpresas agradables.
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. Dopulariilm.

¡TRANSMIGRACIÓN DE G-ENTESt

EPISODIO MUNDIAL!

E N los episodios de la historia de la
, Humanidad, vemOS siempre como un

fenómeno que constantemente 'se re-
produce, el movimiento de la masa de hom-
bres, la transmigración de gentes, Y este
lllo\'imiento de acá para allá, bien de Este a
Oeste, bien de Oeste a Este, bien de Norte
a Sur o viceversa, no nace ni se produce,
como es lógico, .a causa de un sordo in-
terno impulso, ni es instintivo, ni propen-
sivo, sino que es regulac1opor las eternas
leyes de Ia- naturaleza de. nacer y morir. No
es el espíritu de aventuras y correrlas por el
mundo, ni el ansia y ambición de invasión
y poder de algunas naturalezas sedientas de
conquista, que como jefes arrastraron tras
de sí a sus pueblos, Jo que motivara ese fe-
nómeno, que en el curso de decenios y si-
glos se reproduce en perlarlos casi entera-
mente regt¡]ares. Pr:CGis amen le, esa reprodu]» .,jl~~===-'::==:'=:'::=:"=~
ción regular y pel'iÓdi¡;a de' tal suceso nos
muestra que la "transmigración de gentes
obedece ji reyes de la I(atmaleza que dormi-
tan en el seno de nuestro planeta, y, en, la
misma medida, en el corazón de la masa de
hombres. Desde la marcha de los israelitas
de Egipto .a la «Tierra prprnetida de Ca-
naán», desde la invasión de pueblos del in-
terior de Asia y del Extremo Oriente, bajo
el mando de j,efes persuadidos y seguros de
conquista, hasta Ia dominación del 'conti-
nente americano y africano. por la raza eu-
ropea, siempre fué el- mismo el deseo que'
impulsó a, los hombres, para' sí mismos, para
sus descendientes y para su grey: encontrar
mejores condiciones-de vida, y poseer suelos
y campos más fértiles, mas libres, más
graneles y más productivos, Se quiere arran-
car de los nuevos terrenos tesoros para la
propia alimentación o para hacer negocio con
ellos, para aumentar así el bienestar propio,
y para fomentar, consolidar y engrandecer
la propiedad y -el poder de -la raza. ,

As.í ha ocurrido hace miles de años" y así
OCUlTe hoy todavía, Por ejemplo, mientras
que hace 200 Ó 300 años comenzó la -primera
emigración hacia el Oeste, a la nueva des-
cubierta América, se inició casi al mismo
tiempo una emigración de campesinos 'i
obreros alemanes hacia el Este.

Los Piastes poloneses necesitaban para
sus ciudades inteligente burguesía' alemana
y la alta habilidad artística de los obreros
alemanes; y los Zares, Soberanos de todos
los rus?s, si bien reunían bajo su cetro re-
glones inconmensurables, sus vasallos, eran,
o pobres e infelices campesinos si 11 átomo
alguno de 'cultura, que como siervos de los
principescos terratenientes' y favoritos, lleva-
ban una vida indigna de seres humanos; Q

independientes y orgullosas tribus nómadas
que cada. una de ell as se consideraba como
un Principado, El fructífero suelo quedó sin
cultivar y los graneros del inmenso Reino
ruso estaban vacíos. Muy pronto afluyeron
de Alemania muchos campesinos que en su
país, en estrechas condiciones de arrenda-
miento, feudo y servidumbre, no encontra-
ban alegría en la vida¡ y carecían, para sus
scgunelo~ y terceros hijos, de sitio alguno en
el terruño tan miserablemente medido. No
tardan en formarse florecientes colonias en
el Sur de Rusia, en 'la Ukrania, en Dujepr,
en el Mar Ncgro,en el Valga y en el Mar
Caspio, cuyos habitantes, procedentes ele
Sua!)lél, Frunconia )' Sajonia, encuentran
aqui una nueva patria como labradores, -En

En (..;1 grupo de producción Stapcnhorst,
y hajo el rcatizndor Gusrnv Llcicky, se
rueda actualmente en Neububelsb "rQ" LUl
film, sacado de un manuscrito de Gc-
rhard Menzcl, titulado «Fugitivos», en el
que se tr,..ta del destino de los alemanes
del Volga que huyeron hace algunos años
de Rusia.

Las siguientes líneas nos ilustran del
por qué se produjo esa transmigración
de gentes, y sobre los motivos que en-
t?nc~s impulsaron a esos alcmarles hacia
Rus¡a

religión, ca turnbres y lengua, permanecie-
ron estos alemanes fiele a u patria si
bien, COQ10sumisos vasallos del Zar ruso' se
sometieron a las leyes de su nueva patriá y,
naturalmente, cumplieron sus debere mili-
tares como soldados, peleando al lado ru o
durante la guerra' mundial, como hicieran
los habitantes del Báltico procedentes ele ra-
za germánica. Y, no obstante, más de un
alemán prisionero de los rusos en la Ciuerra
mundial, encontró una blen -amistosa "'acogi-
da por parte de estos rusos-alemanes.
....... !.!. J.2itJl!.2iJili122.2!iiLlitL. H ..

ducti tal elY pro uctjvas gracias a t'a e,mucha
generaciones. e de-arrolló una obra de
destrucción espanto él )' abominable. El
carnp sino que no quería o no podía sorn -
terse a la nueva v' loca do trina económica,
era sencillarnent fusilado o, con mujer e hi
jos, maltratado y de terrado.

Así comenzó una trist transrnigr« ión de
~ g;enles, sin duda la más descs pcrada que se

regisb:<\ en la historia de la Humanidad.
Una transmigración de hombres de ahucia-
dos, sin e per.anzn , de hornbr que no mar-
chan hacia un térrnin en ,donde puedan I'C-

cobrar sus esperanza, ino ha ia lo inci 1'-

to, hacia lo triste, Dejando t ras de sí los ho-
.rrores y crueldades, perseguidos y martiri-
zados por sus enemigos, no ven ante ellos
sino Ia yerma stepa, hielo, n.ieves' y d 'es-
peración. Cada vez se ya redu iendo más la
falange de f\ugiti\'os por el hambre; la '11-
Iermedades, la seel y la' pcr ecuciones pero
aún ie está re ervada una nueva prueba f.1

estas valientes gentes desterradas y pcrsc-
guidas. Charb in y la Manchuria eran en-
tonces el teatro ele la guerra entre jo gene-
rales chinos, y lo desgraciados fugitivos,
que ya se creían en seguridad, se encucn-
tra n en medio de los dos ejércitos comba-
tientes. Casi' absurdo e increíble es el des-
tino de estas pobres gentes, que apenas han
podido salvarse de perecer' de hamb re, son
abara víctimas de las granadas de los ejérci-
tos cbinos. Y, precisamente, en aquella épo-
ca, algunos kilómetros más allá, en Char-
bin, se reunía una Comisión internacional
que había de ocuparse d la suerte de estos

. desgraciados, la que no llegó a resultado al-
guno,

Ante un caso de tan apremiante necesi-
dad, el Reich alemán interpone su ayuda y
gracias al apoyo y enérgicos esfuerzos de
Alemania, se logran nuevas posibilidades, de
colonización en la América del SUl' para es-
tos fugitivos de idéntica raza. '

Hace unos 300 alias que campesinos ale-
manes de terruño alemán, marcharon hacia
el Oeste, hacia Rusia; ahora, desde el in-
terior de Asia, después de una huida deses-

"perada y llena de martirios y tormentos, van
por el Océano, Pacífico a Sudamérica. A Ru-
sia fueron entonces sus padres para fructi-
ficar el suelo en las regiones del Volga y del
Mar Caspio; en Sudamérica encontrarán
nuevo trabajo y sus biznietos volverán aca-
so .una vez a la patrie¡ alemana,

Entonces se habrá cerrado el círculo-el
círculo de la transmigra,ción ele gentes,

RALPII ZÜHN
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Pero, cuando la revolución bolchevista se
desató sobre Ru-sia como un incendio des-
tructor, y la decorativa y delgada capa de
cultura europea del Reino zarista se ccnsu-
mió como una decoración de teatro en ce-
nizas y hume, en esas regiones de campe-
sinós alemanes, sus habitantes se levantan
para oponer resistencia a la ola comunista,
a ese torrente rojo que destruía insensata-
mente todos los valores ele cultura. No se
trataba de defender el derrumbado poder del
zarismo, sino el suelo patrio) la tierra, la
propiedad nuevamente creada. Así resultó
que esas colonias alemanas fueron el punto
de partida del Ejército Blanco y del Cuerpo
de Voluntarios, dirigido por aventureros, de
dignidad muy a _lTlenudo poco edificante, y
cuya' resistencia y valor se, amoldaban, muy
~recuentem.ente, al modo ele la soldada 'que
recibían. Y, como a causa de la indiferencia
de' las Potencias
.vencedoras y tam-
bién por la incapa-
cidad y egoísmo de
los jefes de dicho
Ejército, se rompie-
'1'", la resistencia
contr aIa avalancha
roja', 'comienza en-
tonces el triste des-
'tino de es'a gran
masa de -carnpesi-

'nos alemanes, en
cuyas tierras y pro,"
piedades tienen lu-

'gar las úf timas lu-
chas de los .ejérci-
tos soviéticos con-
tra, esos Cuerpos
de voluntarios. COI)
una codicia y ansia
ele destrucción casi
sadística, con todos
los medios de una
bru ta1idad insensata
y ~r'ívola, la solda-
desca ebria de vic-
toria y los funcio-
narios ávidos de ra-
piña y pillaje, se
arrojan sobre es-
tas tierras fértiles

Ojos afratfi,os COSMÉTICO

, ~Ol/-7Pee
El se erete
de los ojos
hermoso,s

VIINTA IIN
PIiRFUf'lIlRiU

SI no lo h elle en su
localíd d , envíe , en

sellos o giro po,181,
peseh. 4'50 y lo re-
mitirá por correo

J. OLIVER'
Cortes, 569

,BARCELONA



rsf:l11 dasYlas estrellas del ci-
ne, teatro y music-hall norte_
americanas, le conservará o le
devolverá a su rostro la ale,
gría de la felicidad, la sonrisa
de una juventud eterna y la
hermosura de un cutis bien
cuidado. Este sencillo Trata,
miento «Rl SLER» se cornpo,
ne sólo de cinco productos:
CREMA-DE DIA, CREMA

'DE NO;CHE, COLORETE
EN CREMA" POLVOS DE,
ARROZ Y EMULSION DE
GRAN BELLEZ.\\. "R 1 S_
LERn. Uno solo de-ellos 111uL
tiplicará la belleza y juventud
de su tez: usados conj unta-
mente, el resul tado será mil
veces más esplendoroso. Usted
misma se asombrará de sus
efectos. i Nunca hubiera SOlla-
do llegar a tanto!

La ilusión se pierde con la ju-
ventud del rostro. Un rostro
envejecido es siempre triste:
un rostro joven es siempre ri-
sueño, alegre, atractivo".

i Cuántas- mujeres se _creen
ya viejas sin serlo!

Sólo por abandono en el
cuidado ele su piel, ésta se ha
relajado, la prirriera" arruga

_hace .su, aparición y el aspecto
.del rostro ·;es epternecedor,-
triste, envejecido".

A todas edades llega usted
a tiempo para evitarlo o yara
corregirlo. Un cutis aparente-
mente viejo, recobra su joven,
tud, su tersura, la vitalidad de
los diez y ocho .años de una
manera rápida y asombrosa.
Sólo el uso de este célebre
y económico Tratamiento de
-(;ran BelJeza "RISLER" que

•

Ensaye ti RIl,TlJlT¡HU NTE- el tratamiento 4:ompleto dt:
firan Belleza "RISLER", No üaste dinero en balde.

Pida muestras gratis y una receta que le hará para usted
sola, el doctor Kloitzrnann, actualmente en España. Indique
edad, color y calidad del cutis, color _el el cabello, etc, Dirigir,-c
al concesionario para España, -señor J. P. Casanovas. Sec-
ción 29, Ancha, 24, Barcelona, (Mande 50 céntimos en sellos
para gastos de franqueo.)

Oiga nuestras Emisiones por Radio

Los martes, 9'05 neene, por Estación E. A. J. t Rad10 Barcelona y
lOS Viernes, 9 noche, por Estación E. A. J. 15 Radio Asociación de
tatalnña.

TBE RI§LliR~HANlJfllt:TIJRINfi tOo • NeWYorll. paris. London
"RISLER" Publicity D.o 854

II'-'-'-'-'~¡;~~~i~'~~'-'-'-'-'-I
i i.i -¡
¡ j
i i
i i
i i• •I Ca~a fundada en 1~OO v '1
• •I Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche, I
• de gusto francés, Caracas •

II~epósito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona ;
._.~~~.~._Il_.~.~..~".~.~.~$~._._.~.c:IIII!!9"
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UN GRAN
ACTOR FREDRIC MARCH
F REDRIC March es

uno de los acto-
res norteamerica-

nos que gozan de mayor
y más legítimá populari-
dad en los Estados Uni-
dos y fuera de ellos.

Hace apenas dos me-
ses se hizo un concurso
en el que quinientas mu-
chachas, que trabajaban
en oficinas de distinta
naturaleza en todos los
estados de la Unión, ha-

bían de decidir qué ac-
tor de la pantalla reunía.
a su 'juicio, las mejores
condiciones P:1!-¡¡ consti-
tuir el tipo ideal de ma-
rido y poder ser conside-
rado como modelo de
hombre y de actor. Los
que consiguieron mayor
votación, por orden de
mayorla, fueron: Fredric
March, Leslie Howard,

Ramón Novarro y CIar! ..
Gable.

No hace un mes se J1e-
vó a cabo otro concurso
en el que había de esta-
blecerse la supremacía, a
juicio de los hombres, de
unas actrices sobré las
otras. Las cuatro prime-
ras, según este concurso,
fueron: J oan Crawford,
Mae West, Jean Harlow
y Ruby KeeleL

El resul tado de esas
votaciones fué el siguiente:

,

74 votos
52 "
41 »
39 »

37 "
32 »
30 "28 })

Fredric March .
Leslie .Howard.
Joan Crawford.
Mae West .
Ramón N ovar ro
jean Harlow
Clark Gable
Ruby Keeler

De donde se echa de
ver, a .primera vista, que
Fredric March es más
popular entre las mujeres
de 10 que la misma joan

Fee drtc
Mate,
caracterizado
en
su
papel
de
Marco,
en
"El
signo
de
la
Cruz" •

Crawford es entre 105
hombres. i Como que ca-
si la duplicó en el nú-
mero de votos 1

Entre los diez artistas
cinematográficos que ma-
yor rendimiento dieron el
año pasado a ·las com-
pañías con que trabaja-
ron, Fredric March ocu-
pa uno de los primeros
lugares.

Dos secret'arios de la
Pararnourit están dedica-
dos exclusivamente a con-
testar las cartas que re-
cibe . Fredric March.y a
en viar retratos a sus ád-
miradores.

N o encontraréis extra-
[10 que, en mi deseo de
serviros, haya hecho todo
lo que me ha sido posible
por conseguir una entre-
vista con tan significado
actor.

A Fredric March no le
gusta que Ie interrum-
pan cuando está traba-
jando, y por eso rara vez
se le puede ver mientras
está «en producción», y
es casi imposible hablar,
con él en el «set». Sin
embargo, cuando 1e dij-e-
ron que un periodista es-
pañol quería hablarle, ~n
su deseo de tomar datos
directos para 'una.rtículo
que había de publicarse
en España, Méjico y Cu-
ba, inmediatamente con-
testó que me vería "don-
de quiera que estuviese
al llegar yo al estudio».
Esto me brindaba una de
las' oportunidades de mi
vida: Ia de ver al gran
actor,ditigido por Ernst
Lubitchs, el mejor director

. "cinematográfico de -cuan-
, tos jamás han existido ...

Ernst Lubitch .e;;tá diri,
giendo «Design for Li-
ving», película en la que
toman par te Frederic
March, Gary Cooper y
Miriam Hopkins. .

Cuando .entré en el
«setn iempezaba a tomar-
se una escena con Fre-'
dric March y Gary Coo-
pero La, actuación de
ambos era perfecta; el
más exigente crítico nada
tendría que, objetar a
ella... Lubitch, sentado
cerca de la cámara, mi-
raba a los dos artistas
con la mayor atención ...
Terminada: la escena pa-
reció oirse como un sus-
piro de alivio saliendo de
todos losipecho s.. ,

Lubitch se levantó de
la sjlla , 'se dirigió a una
mesita eri la que había
dejado su puro (Lubitch
es un hombre pequeño,
de figura atlética, que
consta nternen ta tiene un
habano entre los dien-
tes) ... , 10 encendió de
nuevo y dijo en voz alta:
"j Muy ·bien, muchachos ....
está muy bien. 1... Pero
vamos a tornar la esce-
na otra vez ... »

Cerca de mí había un

",atlJ J Y
por
EUGENIO DE ZARRAGA

grupo de actores vete-n,
nos que se miraban unos
a otros como extrañados,

Con el mismo' aparato
y casi con idénticas pa-
labras por parte del di-
rector, se repitió la esce-
na cinco veces., hasta
que, al fin, Lubitch ex-
e 1a m 6 entusiasmado:
"j Ahora si que ha salido
bien de veras 1" y; poco
después: "Vamos a al,
morzar».

Todos empezaron a di-
rigirse hacia la puerta.
La filmación se había
suspendido por dos ho-
ras.

Fredric March. miró
.hacia todas partes, hasta
que me vió. Entonces se
dirigió a mí,. sonriendo;
y a} llegar, SIO esperar a
que la adorable Miss .ca-
rroll Stroud (a la que
tantas atenciones debe-
mos todos los periodistas
que necesitamos de la
colaboración del estudio

. para llevar a cabo nues-
tro cometido) nos pre-
sentase, me tendió la
mano.

-Tengo mucho gusto
en conocerle, señor Zá-
rraga. .. ¿ Cómo está us-
ted?

Al expresarle mi sor-
presa porque recordaba
mi nombre, me aseguró
muy .convencido :

-No se me olvidan fá-
cilmente los nombres es-
pañoles.

A instancias suyas nos
hicieron una fotografía.

--Diga usted a sus lec-
tores que esta fotografía
se la dedico a ellos de co-
razón, y que con ella les
va toda mi simpatía.

Una hora después ele-
partíamos amigablemen-
te en su camerino, con
tal familiaridad que pa-
recía que nos conociése-
mos de toda la vida,

E:! se sen tía ligera-
mente cansado de traba-.
j ar. N ada hay que canse
tanto como la constante
repetición de una escena
frente .a la cámara y el
micrófono.

Fredric March es .uno
de los hombres más siro-
páticos que he conocido

.en mi vida. Es amable y
dulce en su expresión,
pero sin esa dulzura me-
losa que da a a¡Jgunos
ho m b r e s cierto refina-
miento casi femenino. El
es un buen tipo de. hom-
bre, de muy hombre, del
que emana como una sim-
patía irresistible. Después
de hablar -con él media
hora me expliqué perfec-
tamente por qué en el es-
tudio se reciben las cartas
femeninas dirigidas <1 él
por millares.

Fredric March nació en
Racine, en el estado de
Wiscorisin, y allí se edu-



có siendo un estudiante
m~delo, tanto en' la escue-
la primaria como ,en :1
Instituto Y la Universi-
dad' durante todos los
curs~s de sus estudios fué
el número uno de la cla-
se. Al graduarse consiguió.
un puesto en el Departa-
mento Extranjero del Na-
tional Citv Bank, y tal
vez hoy acuparía una po-
sición 'envidiable en el
banco si un gl-ave ataque
de apendicitis no le hu-
biese obligado a abando-
narlo en 1920, Para ope-
rarse y reponerse de la
operación . pidió una li-
cencia ilimitada; y du-
rante la convalecencia,
guiado por Sus aficiones
artísticas que en, él vi-
vian desde la niñez, y por
una ambición que no ha-
bría podido satisfacer, en
un empLeo de la natura-
leza del que tenía, tomó
parte en algunas repre-
sentaciones teatrales,

Más tarde fué a Nueva
York, y .allí, a fuerza. .de
estudio y afición, consi-
guió abrirse paso entre
los actores teatrales de
primera clase, Se educó
en la maravillosa escue-
la del llorado David Be-
lasco, trabajó luego con
Lyonel Atwill y, final-
mente, entró a formar
parte de la mejor _com-
pañía dé! mundo entero:

. .,ODulat film r

la del Teatro Gild, de
Nueva York.

En Ios programas de
la. mayor parte de. las
obras que tuvieron reso-
nante éxito en Bread-
way, en Nueva York,
puede verse el nombre de
Fredric Márch entre los
de los primeros actores,
y en muchos de ellos fi-
gura como primer .actor
de la compañía,

Fredric March es un
"mentís» a Ia tan repetí-
daafirmación de que "los

.actores del teatro no sir-
ven para el cinernatógra- '
flan, Representando en
Los Angeles "La familia
real de BroadwaynJlamó
tanto la atención de los
ejecutivos de los estudios
Ia actuación del actor
de Racine, que la Para-
mount le ofreció un con-
trato y Fredric, creyendo
que .pcdría triunfar en la
pantalla como había
triunfado en la escena, lo
aceptó en seguida... Ese
momento determinó el
fin de Ia carrera teatral
del que, a los pocos años,
se convertiría en el actor
fa varita de Hollywood,

El triunfo ele Fredric
"March no fué rápido y,
por consiguiente, no pudo
ser eflímero. En su pri-
mera película, "El pele-
len, sentó con firmeza el
primer -pilar de, su fama

Fredric Match en una. fotogr¡tfia especial para
esta r~vista, en compañía de nuestro colabo-

. radoLen Hollywood, Eugenio de Zárraga.··

actual. Después, en' "La
partida salvaje» confirmó
el éxito alcanzado en su
primer-a película. A ésta
siguieron, en rápida su-
cesión, "Hacia París»,
"Celos" y otras, cada una

.de las cuales le conquis-
tó más admiradores y 10
hizo subir en la estim-i-
ción de directores y pro-
ductores, consiguiendo
los honores de «estrella»
éon Ia versión cinemato-
gráfica de «The royal fa-
mily of Broadway», A
esta película siguieron,
entre otras, «Honor en-
tre amantes», "El ange1
de la noche" y "Mi peca-
do», Después hizo "El
doctor jekyll y el Sr, Hy-
de", en la que llegó a
una altura que muy po-
cos alcanzaron jamás, ..
Debo admitir sincera
mente que nunca he vis-
to ni oído a un actor que
me haya causado Ia im-
presión que F'r e d r ic
March me causó al verle
en la pantalla en su papel
de «Mr. Hyde» ... Criti-
cas, directores y público
le adamaron sin reser-
vas, y la Academia le
concedió la Medalla de
Oro como premio a su
labor... Siguieron a esa
famosa película ci n co
más, y en ninguna des-

,
Fredtic March en su magistral caracterización de "Mr. H yde", protagonista de "El doc-
tor Jekyl1 y el Sr. Hyde",.por cuyo trabajo conquistó la medalla de oro de la Academia.

mereció su trabajo del de
las anteriores,

En resurnen : Fredric
March ha hecho unas
veinticinco películas, ha
trabajado a las órdenes
de los mejores directores
y ha tenido por compa-
ñeras de trabajo a las
mejores actrices... I Y no
hay un director ni mía
actriz que no' haya que-
dado satisfecho de haber
trabajado con él! Lo que
el público piensa de él
queda sentado en el re-
sultado del concurso a
que antes me referí.

A continuación van al-
gunas de las preguntas
que le hice y las respues-
tas que a las mismas me
dió :
-¿Qué actriz le gusta

más?
-Me gustan muchas.

Con las que más a guste
he trabajado, por orden
de importancia para mí,
son.: Claudette Colbert,
Norma Shearer, Naney
Carroll, Mary Brian y
Car01 Lomhard.:.. N unca
be trabajado con Katha-
rine Hepburn y me gus-
taría mu-cho hacerlo ... '

-¿Qué director ie gus-
ta a usted más? .

-De entre los que han

(Continúa eq "'Informaciones··)
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AL MARGEN DE H20.000 Al\TOS EN SING-SING~'
LA vida de un actor sobre el tablado tie-

ne tan variados matices que, sin un
temperamento excepcional, no se lo-

gra sino a costa de estudios continuados y
de grandes sacrificios poder cornpenetrurse
perfectamente con cada uno de los persona-
jes a los que ha de dar vida. Y en la escena
es limitado ese número, ya que un actor de
teatro tiene su repertorio, formado por ma-
yor o menor número de caracteres, pero siem-
pre dentro de un determinado límite.

No le pasa lo mismo al actor cinematográ-
fico. El actor que trabaja ante la 'lente tiene
a su cargo un trabajo abrumador; cada tres
o cuatro semanas ha de cambiar de amblen-
te, de vida, de sentimientos, pues cada film
que se confía a su arte es por 'completo una
historia dispar a la precedente y necesita po,
nerse en situación con una rapidez y en cir-
cunstancias bien distintas de las que rodean
al actor de teatro, al que todo le es favorable
para que pueda triunfar en su cometido. El
actor de teatro hace su obra empezando por
el principio y, al avanzar las escenas él va
poniéndose en situación y cuando llega el
momento álgido, de dramatismo o comicidad,
no importa, ha tenido tiempo sobrado pafa
arnbientarse y para dar toda la intensidad de
emoción que requiere su papel. El actor ci-
nematográfico; por el contrario, muchas veces
comienza por el fin. Se construye el escena-
rio, -un escenario determinado, y en él ha de
filmar todas las escenas que en el transcurso
de la película pasan en aquel lugar, por lo
que, en una misma mañana, para aprove-
char la construcción del set, ha de mostrarss
muy enamorado, 'ha de sostener una reyerta
con su amigo, ha de fingir amabilidades y
adiós, sin que le quede apenas tiempo para
situarse y para dar I¡¡. necesaria expresión a
cada una de las escenas que la lente va re-
cogiendo.

Por esto el cine ha creado ros «caractercs.
especiales, y se le ha aCUSAdo pOI' eJ10 sin
comprender la necesidad absoluta en que se
encuentra de poder contar en cualquier mo-
mento determinado con un «carácter» espe-
cial. De esta necesidad absoluta han ~acido
el tipo «vampira», el tipo «pasional», el tipo
«ingenua», el tipo «villano», el tipo «galán»
y otros tantos que sería prolijo enumerar y
en los que los actores han visto consumirse
sus energías, agotándose en un trabajo siern,
pre igual, que .les quitaba toda iniciativa y
que les imponía una tarea monótona que se
avenía mal con su sensibilidad artística,

El cine se ha corregido, pasados los años,
de lo que el públicoconsideró un vicio y que
no fué más que una necesidad. Se ha corre-
gido porque ahora cuenta con más medios
que en sus primeros tiempos y puede pagarse
el lujo de. tener gra'n número de buenos ar-
tistas capaces de interpretar cualquier papel
que se les confíe.

Sin embargo, aún quedan algunos actores
',.«predestinados» a hacer siempre un determi-
nado rol. Spencer Tracy es uno de ellos.

Spencer Tracy trabajaba en los teatros de
Broadway sin haber llamado demasiado la
atención del público ni haber atraído sobre
sí a la crítica que es, en resumen, Ja que for-
ma las grandes celebridades. Pero un buen
día apareció Spencer Tracy dando vida al
asesino Mears, en una obra de ambiente pre_
sidario, y rué tan grande la creación que hizo
del personaje, que en pocos días logró con-
quista¡' la fama que hasta entonces 'le había

sido adversa.

que no tuvo que hacer el papel de hombre
malo, pero como su fama _está consolidada
en esta clase de caracteres, la misma Vvar.
ner Bros-First National le ha confiado ahora
el papel de Torn Connors, protagonista del
gran film de prisiones «20.00(f años en Sing
Sing», '

En esta película, Spencer Tracy da vida a
un criminal .de carácter violento, que entra
en el penal en las peores disposiciones de
ánimo, y prometiéndose cometer mil fecho-

Una escena de la producción Warn~r Bros, "2().OOOañ9~ en Sing-Sing".

En seguida lIe¡;¡aron los o~recimientos de
las casas productoras de films y Spencer Tracy
firmó un contrato con Warner Bros-First Na-
tional, quien Ie confió inmediatamente un pa,
pel en una cinta también de ambiente de pri,
sienes, creándose en torno de Spencer Tracy
una fama siniestra, como si en realidad fue-
ra el más empedernido de los criminales, a
pesar 'de que Tracy es el hombre más buena
y más noble ... y que se desmaya _en cuanto
ve manar más de tres gotas de sangre.

Luego actuó en algunas películas en [as

rías antes' que séguir el régimen de la cárcel,
y, sobre todo, alardeando de que se escapará
en cuanto encuentre una -ocasión propiciav'y
al que el trato dispensado por el Alcaide,
hombre qlle hace muchos ~ños trata con los
presos y que ha estudiado a .fondo su psico-
logía, compenetrándose con aquellos desgra-
ciados y estableciendo en su pequeño reino
una nueva disciplina totalmente distinta a la
empleada en otros penales, consigue SLlavi~
zar de tal forma que, llegado el momento,
sabe llegar ,h::¡sta la sublimación del mayor



sacrificio que podía pedírsele a un hombre
como él.

«20.000 años en Sing Sing» está basado en
la obra del mismo nombre, escrita por el ver-
dadero Alcaide de aquel penal Lewis'E, La-
wes, qu.e con su gran comprensión y su ta-
lento olaro y alma noble, revolucionó el
régimen interno de Sihg Sirtg, causando

enorme sensación en todos los Estados-y con-
tribuyendo a aumentar la fama del célebre
penal que se alza a orillas del Hudson ..\

La realidad en la escena

AL ser preguntado a Spencer Trascy si
había sido pata él difícil ponerse e11....

, situación para encarnar el tipo de '
tom Connors. en la producción ({2D,000 años
en Sing Sing», que la
Warner Eros ha reali-
zado bajo 'la dirección
del propio Director del
célebre penal, respon-
di¿ que 'n;da era di-
fícil cuando la escena
estaba bien preparada
y daba todo el ambien-
te de realidad.

tos escenarios ele
Sing Sing, a parte de
las escenas que se fil-
maron en la misma
priS'ión,a uta rizados
por su director Lewis
E. Lawes, al que de-
bemos gratitud y esti-
ma por el desinterés
con que ha cqlaborado
en nuestra obra, eran
de un verismo tan acentuado que, al entrar
en ellos no costaba trabajo. ninguno amó
bientarse. Los distintos departamentos que,
se reprodujeron en los estudios de la War-
ner, siguiendo siempre las instrucciones del
Director de «Sing Sing», que nos hablaba
desde muchos kilómetros de distancia para
guiarnos en ~uestro trabajo, eran la copia
exacta de los auténticos de «Sing Sing», de
manera que a mí me parecía estar de-veras

• DODulcar film ·
en el penal y me consideraba uno de sus
condenados, pensando y sintiendo como
ellos. desde el momento que entraba en es-
cena.

La realidad en la. escena influye más en
mí que el mismo argumento de la película.
Reacciono según Jo que me rodea Y, natu-
ralmente, si lo que me rodea es de una
perfecta hechura, mi labor es más intensa
y puedo dar ma~or vida al personaje que
encarno; por esto creo que Tom Connors
es la interpretación más acertada que he

dado en toda mi carrera Ide rtista.
Indudablemente, Spencer Trascy tiene ra-

'zón. No hay nada que estimule y favorezca
tanto a un actor corno la misma realidad ...
o una simulación perfecta de la mi rna,

Ha favorecido mucho, desde luego, el tra-
bajo del gran actor el e tudio que hizo de la
vida en presidio, gracias a la gentileza del
director del mismo, Lewis E. Lawes, que le
facilitó todos los medios para que se docu-
mentara y estudiase directamente el régi-
men penitenciario, así como la psicología de

algunos penados de tipo
lombrosiano.

Bttte Davls, pri-
mera Hgur,a fe-
menina del ftlm-

"20.000 años en
S!ng- SinglO.
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"¡NO MÁS FALD-ASI
·L'~Garbo pidió a Gilbert ! I

j Bueno, eso quiere decir que me
L . he quedado a la luna de Valen-
cia ... , i soy una nulidad completa o su equi-
valente en sueco!

Esto,después de: toda la publicidad que le
ha dado a Greta,' posando para fotografias
delante de su camarín con rarnbs de flores,
etcétera. Aunque el. departamento de publi-
cidad compró las flores, yo había puesto en
el)as mi corazón, que vale más. .

Así es que la Garbo envió a buscar a Gil-
bert... i Y esto, después de cinco años!

Al victorioso pertenece el botín ...
Todo 10 que puedo decir es: «Tú eres el

hombre, John Gilbert .. i Pero mi. nariz es to-
.davía más larga que la tuya! ,;

i Ajajá! i Mujeres, apartaos de mi cami-
no I Desde.hoy Durante, el payaso que acos-
tumbraba reir y hacer reír, es' Durante el
Ermitaño, que no llevará como antes el, co-
razón en la mano.

i No más mujeres!
Durante abandona la palestra. Desde este

momento soy un misógino, por más que ello
me mortifique hondamente.

En días pasados recorría yo los estadios,
•

"
encontrándome como una isla flotante en un
mar de feminidad ... , mujeres, comprende us_
ted.' Era un grupo de coristas en traje de
baño y pantalones cortitos y algunas llevaban
menos que eso, hasta donde yo podía ver ... ,
y, por supuesto, tenía que ver.
, ¿ Qué haré?
. Heme aquí, con mujeres a la derecha,

mujeres a la Izquierda ... Es; decididamente,
mortificante para mí, que acabo de dar ca-
labazas a la Garbo. La situación se vuelve
más y más complicada. tina de estas rubias,
también muy complicada, me hace ojitos.
Me pongo en acción inmediatamente.
. «Señoritas», les grito. "No pierdan el
tiempo yéndome a la zaga. Estoy fuera de
circulación. Para decirlo con más sutileza:
iA despejar el campo 1»

La rubia se adelanta y me larga. un pu-
ñetazo en la cara. Una robusta morena me
arranca la chaqueta. Otra me da mi punta-
pié, El resto colabora a voluntad.

Cuando' Peggy, la enfermera, mellizo vol-
ver en mí, parpadeé con el único ojo con que
me era posible parpadear y la miré atónito.
. "¿ Qué ha sucedido ?», le pregunté con cu-
riosidad muy rtatural.

I . "¡Oh, Gretal ¿Có-
mo ha podido ser
'eso?; se lamenta
Jimmy Durante al
saber que Jobn Gil-
bert ha sid~ elegi-
do para galán de la
excelsa actriz en
BU nueva pelicula
pata la M-G-M.

Dice. Jímmy Duran te conff den-
c í'a.lm ent e a Carmen de Pinillos

Peggy pasa una esponja crnpapadaen ár-
nica sobre mis magulladuras y se pone a
bordar una de mis orejas en su sitio.

"No me .hable, lobo en piel de cordero»,
dice. ¡Insultar a esas pobrecitas muchachas,
solamente porque- se cree una gran cosa y
porque hay gente que lo cree. .. i Me dan im-
pulsos de taparie yo el otro ojo !»

Bueno, así son las cosas. Un hombre no
'puede convencer a las mujeres de que es sin,
cero. Se resisten a, creer que uno puede pa-
sarse sin ellas,

Es lo-mismo que me ,pasó el otro día pa-
seando por el bulevar con la familia a ras-
tras..; usted sabe, llevando a los chicos a
solazarse en la playa, como si no alborota-
ran bastante en la casa. Bueno, el hecho es
que caminaba yo por la acera llevando de la
mano a los chicos.

De repente aparece un policía.
"I Está usted arrestado! », dice, empuñan-

dome P9r el cuello de la chaqueta.
Me quedo estupefacto. Disgustadísimo:

En realidad, colérico.
«Mire, amigo», le explico. "Está usted co-

metiendo una equivocación gravísima. Yo
soy un ciudadano honrado, que pago mis



impuestos Y respeto la ley. ¿ Con qué motivo
me arresta usted cuando no he hecho nada
malo ?»

El policía me hace dar, una vuelta en re-
dando. ;.,

((Debe usted ~haber hecho algo», refunfu.·
ña, ((cuando toda esta multitud le sigue los
pasos.)) .

y heme aquí de nuevo. Desconsolado. O
quizás solamente apenado.

Tal vez haría bien de atenerme a Greta.

Mae West Íuce SU ingenio en chis-
peante entrevista en que nos habla
de amor

M AE West, la célebre protagonista'
\ de la producción Pararnount "La.

, dy Lou» , que se' ha proyectado
ro meses seguidos en el cine «Raspail 216)),

de París, a quien muchos de sus admirado-
res han bautizado con el nombre de la Reina
de la Simpatía, se avino a conceder una en-
trevista, pero a condición de que fuese en
forma de preguntas rápidas y respuestas no
muy largas.

Aquí tiene el lector el resultado 'de ella:
-¿ Qué opina ustéd del amor?
-Yo, como todo el mundo, opino del amor

algo 'distinto de lo que opina el vecino.
-Bien, pero, ¿ qué opina usted?
-El amor ,es un, sentimiento que no. es

nuestro.
-¿Que no es nuestro? I

-Si, señor; no es nuestro por la sencilla
razón de que nosotros, quiero decir, los GJ.ue
aman, son del amor, le pertenecen para que
hagan de ellos cuanto se le aiítCilje.'

-¿ Cómo se explica u.sted la atracción qué
ejercen sobre los hombres las mujeres que
tienen historia?

, -

Jimmy
Derante,
'el
narigudo,
demuestra
a
Bueter
·Keaton,
el
de
la
cara
de
palo,
algunas
artimañas
de
[08

"Fígaros
modernos".
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-Por el deseo de los hombres de que la

historia se repita en su caso particular.
-¿,Cómo se documentó usted para repre-

sentar papeles de mujeres, vamos .... travie-
sas?

-No necesité documentarme. Dejaría yo
de ser mujer si no supiese instintivamente
cuán traviesá puede ser .una mujer que se
propone serlo. .

. -¿ Por qué le agrada representar esa clase
de papeles? .

-Verá usted ;,Ia virtud tiene su premio
en la propia conciencia y los extravíos en la
taquilla. .
-¿ Será indiscreción preguntarle si es

cierto que acaba usted de cumplir veintitrés
años? )

=-No, no me parece, pero ...
-P-ero, ¿ qué?
-Esa pregunta resulta más propia de un

detective que de ).lI1 rep6rter.
-¿ Cuál es más peligrosa: la mujer bo-

nita y tonta o la que sin ser una belleza es
lista? •

-Eso depende. Par-a el rque esté casado
con ella, la- tonta,

-:-¿ Es usted partidaria .del amor libre?
-No, señor, porque creo que no existe.

Todo amor esclaviza al que ama. Y ya que
esasí~ más vale que lo esclavice con todas
las de la ley.

-¿ Es el público de ahora mejor o peor 'del
de hace algunos atlas?

-li:l público es siempre el mismo. Aplau-
de al que sabe agradarls y manda a paseo
al que pretende que el público se a-comode a
su gusto.;

.c...¿y 'cuál es la fórmula para agradarle ? ,
-Divertirlo en' vez de darle la. lata.
Hasta aquí las opiniones pe la célebre

«estrella», Pero merecen u.n pequeño comen-

eó bellese .del cutis se obtiene usendo

Agua selícílíce , vinagre y ,
Cit..". GEIIO••

'Jabón y polvos ~erolina
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

tario por nuestra parte. Algunas de esas opi-
niones son, si no demasiado atrevidas, ori-
ginales por 10 menos. Otras, en cambio, po·
dían ponerse en. boca de la mayoría de las
muj-eres, sin necesidad de que hayan vivido
muy intensamente. Por ejemplo, sus ideas
sobre el amor libre, podía emitirlas la más
timorata burguesita,

De todas formas, una opinión, o una se-
rie de ellas, cuando vienen avaladas por una
.mujer del prestigio de Mae West, siempre
resultan interesantes.

"
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Annabella, la preciosa y estup enda actriz _del
cinema europeo, realfza su mejor creación en
esta película llena de atracttvos y delicadezas.

jean Murat~ el galán varonil- de varias produc-
ciones realizadas en Europa, es el protagonista
masculino de este gran film de Berthomleu.
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UNA NUEVA FÓRMULA DE DIBUJOS KN Jt7lADOS
No se puede reprochar a ios animado-

res americanos la falta de oportu-
nidad, escribe Pierre Desclaux en

«Mon Ciné». Desde hace algún tiempo, los
espectadores empiezan a encontrar 105 dibu-
jos animados un poco monótonos, repro-
chándoles el repetir los mismos efectos.

Todas estas historias de animales termi-
naban por cansar al público, y el maestro de
este género, Walt Disney, prodigaba en va-
no todos los recursos de su talento, pues nos"
hallábamos' tan familiarizado con su héroe,
el ratoncito Mickey, que a. veces preveíamos
anticipadamente el menor de sus gestos.

«Mon Ciné» ha expresado varias veces su

tográfica, Mickey vive, pues, con las estre-
llas que tantos films nos han hecho conocer.
Las vemos evolucionaren el lienzo, no pa-
recidas exactamente a esas halagüeñas imá-
genes que-vernos habitualmente, sino carica-
turizadas por un dibujante que recoge pron-
tamente los pequeños ridículos.

El método de producción de los dibujos
animados es bien conocido. Hsy que "recor-
dar una vez más que Ernile Cohl reali-zó los
primeros dibujos animados, en' 10 alto. de
Montrnartre. Los americanos han industria-
lizado el procedimiento; mientras que en
Francia se contentaban confiando a un sólo
artista el cuidado de confeccionar los filrns,

conducido a editar dibujos animados cuyos
.héroes serán hombres y no animales.

En "El estreno de Mickey», Walt Disney
presenta caricaturas de artistas de cine ce-
noci~os y podemos suponer que realiza por
fin un proyecto concebido desde largotiem_
po, pues no hay que olvidar que Disney es
un aatiguo dibujante caricaturista y debía
haber propuesto a las compañías que le" em-
pleaban consagrar los dibujos animados a 'la

- realización de caricaturas más aproximadas
a la vida" humana que sus films de animales.

Ha sido preciso el cansancio del, públko
para decidir las' editoras a intentar un en-
sayo. Este será probatorio y podemos espe-

Varios artistas conocidos, en la película de dibujos anímados, en colores, de Walt Dtsnev, "MickeY'8 Gala Pr.emiere".

(

modo de pensar sobre esta cuestión y emi-,
tido esta opinión que se hacía mal en limitar
los dibujos animados a las historias deani-
males. Muy recientemente, hemos anunciado
en «Mon Ciné Internacional» que Walt Dis-'
ney acababa de presentar en Hollywood un
nuevo dibujo animado, de fórmula entera-
mente original. El autor de los dibujos de
Mickey ha comprendido que debía variar la
inspiración de sus pequeñas obras maestras
de humorismo y ha introducido a su héroe
en el mundo de los estudios.' La idea es ori-
ginal y ha 'permitido a Walt Disney, que es
un caricaturista de talento, caricaturizar con
"esprit" a las personalidades más salientes
del cine americano.

Formando parte de la corporación cinema-

ellos confiaban a equipos de artesanos los de-
talles secundarios, los dibujos intermedios
que reconstituyen el movimiento cuando se
proyectan con la ra!\Ídez no/mal. El director

I

de producción de Ia cinta se limitaba a di-
bujar los dibujos principales, trazando sus
directivas, haciendo efectuar a otros indivi-
duos las fastidiosas tareas que necesitan
tiempo.

Esta industrialización na ha quitado a los
dibujos animados su personalidad y el dibujo
del verdadero autor ha conservado toda su
originalidad.

W.alt Disney no ha osado realizar su idea
hasta el extremo. No ha querido renunciar a
M ickey. Quizá haya tenido razón, pero está
.permitido predecir que antes de- poco se verá

rar que veremos otros dibujos animados del
~ismo género. Sólo que no ttendrán interés
para nosotros, cuando nos muestren a per-
sonajes demasiado especrficamente america-
nos, que nos sean desconocidos. Los artistas
de la pantalla' estadounidense nos ¡son aún
familiares, a pesar de que el film parlante
haya destruído en parte el internacionalismo
del cinema, y las caricaturas de Greta Gar-
bo, de 'Gharlie Chaplin, de Mae West y de
Harold Lloyd pueden muy' bien' divertimos.

La lección probablemente no servirá de
ejemplo a Francia y no nos enteraremos
nunca de que una editora nuestra se decida
:1 utilizar .el talento de los dibujantes humo-
ristas -paraconfeccibnar divertidas historie-
tas, inspirándose en -Ia actualidad y haciendo



e\'oluciortar espirituales marionetas, mario-
netas que hablarían en nuestra lengua. De-
searíamos que nuestro escepticismo resulta-
se infundado.

El hombre mecánico de Mickey·

M ICKEY está entrenando "a un hom-
bre 'mecánic~ que ha, perfeccion~-
do para hacerle luchar con un gI-

gantesco gorila, lo que constituirá el mayor
combate pugilístico deIa temporada. El "ro-
bot" responde a la perfección a los deseos
y órdenes del célebre r,atón~ utilizando una
maciza caja de caudales en lugar de «pun-
ching ball».

Mientras Mickey le. está probando, Minnie
llega en su menudo automóvil al lugar don-
de se e~ectúaJ'l los entrenamientos. Hace so-
nar la bocina para ~ue M'ickey salga a reC,Í-
birla. El hombre mecánico experimenta una
peculiar reacción ante este ruido y" se eon1e
a combatir- con tal juria que 'Se abre paso a
puñetazos a través de las paredes del local y
firialtnente queda knock-out al chocar contra :
un resistente muro exter ior'>-

. Finalmente; Mkk:ey' logra hacer recobrar
la forma a su «robot» y vuelve a meterlo en
el «ring». ¡Empieza al. fin el combate! El
gorila parece ser un con tricante demasiado
fuerte para el hombre mecánico, Mickey le
dá toda clase de órdenes, le 'implora y le
riñe alternativamente, pere r todo en vano. El
gorilagólpea brutalmente ,a,l "robot" y fi-
nalmenteel hombre mecánico- se hace peda-
zos a fuerza .de despiadados golpes.
. Cuando el malparado hombre mecánico
se halla tendido 'exánime. sobre la lema, y el
árbitro va echando Ia cuenta, Mickey le irn-
plora a que se levante y si~a luchando, pero

Una·

graciosa

escena

de

una

cinta

de

dibujos

animados,

de

Walt

Disney,

para

Artistas

Asociados.
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estos ruegos no dan ningún resultado.

Afortunadamente, Minnie tiene una inspi-
ración, correa buscar la bocina de u auto
y vuelve-corriendo al lado del ring, hacién-
dola sonar al oído del «robot». Este se in-
corpora como el rayo, embistiendo casi si-
multánearnente al gorila. Descarga sobre
éste una lluvia de golpes, dándole de firme
con todo menos el cubo del agua, hasta que,
al poco tiempo, le deja tendido sobre la lona.
Salta sobre el cuerpo de su abatido enemigo
hasta que le proclaman vencedor. '

Mickey y Minnie están encantados. El pú-
blico les adama cuando entran en el ring
para darse un buen beso y un apretado
abrazo, En medio de su excitación, Minnie
toca la bocina y el "robot», que después de
su victoria se ha hecho añicos, responde va-
lientemente, levantándose en una última y
débil tentativa de reanudar el combate con
su ya inexistente adversario.

La prensa de Mádrid se ocupa
de un film de Walt Dlsáey

CON motiv-o de,1 estreno eh el Actuali-
dades, de Madrid, de la nueva "Si-
By Syrnphony», dibujos animados

en colores de Walt Disney, la prensa de l~
capital de la República dedicó los siguientes
comentarios:

, «Una maravilla de concepción y de logro
que consolida el nombre de Walt Disney.
"Pájaros en primavera" es la hurnanización
de - los conflictos y sentimientos paternales
en las aves'. Frente a las travesuras de los
pequeños se,alza la autoridad y el desvelo de
sus progenitores." \<<.'\hol-a".)

"y como final se ha estrenado un magní-
fico dibujo ven colores de Walt Disney, que
es .la más completa maravilla. Se titula "Pá-
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jaros en primavera", y es un interesante ar-
_gumento que al igual que en la vida huma-

na se representa el vivir de los pajarillos
desde que abandonan ,el cascarón hasta que
se .lanzan ,dI primer vuelo, después de apren-
derse bien la cartilla inculcada por sus pro-
genitores, aunque uno de los gorrioncillos
haga caso dmiso de advertencias y vuele a
la aventura tropezando con serios obstáculos
hasta que 10s propios padres le salvan de
ellos, 'no sin antes propinar le una singular
paliza.

"Al terminar la proyección de la cinta es-
talló en la sala una ovación como se ha oído
pocas veces; quizá ninguna; pero es que se
la merece por el acierto con que está reali-
zada y por la perfección de sus dibujos.»
("Heraldo de Madrid".)
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"Don Quijote ~~
DANDO cuenta en "Le Ternps»

de este film. r-l eminente es-
critor Ernile '/uillemoy, lla-

ma la atención del público sobre la
escena de la muerte de Don Quijote,
que se termina, dice. por un hallazgo
cinematográfico sobre el cual conviene
llamar la atención.

"Para que las extravagancias del
héroe reciban un castigo, por 10 menos
simbólico, se le queman enel patio to-
dos los libros de caballería que habían
desviado su 'cerebro. Asistimos a este
auto de fe purificador. Y allí, el djo de
Pabst inmediatamente recoge una po-
sibilidad cinematográfica 'remarcable.

"Vemos la llama morder los enor-
mes volúmenes sólidamente religa-
dos. Uno de entre ellos retiene nues-
tra atención y ocupa prestamente el
centro de la pantalla. El fuego ataca
una a una sus hojas, que el aire cá-
lido de la combustión dobla, Una des-:
pués de la otra, como por mano invi-
sible. Cada hoja apergaminada enne-
grece, se crispa y se retuerce antes de
convertirse en ceniza. El ritmo de este
aniquilamiento es de gran emoción y
de una sublime belleza. El espectador
ve cómo vuelve a la nada todo el fá-
rrago de una: literatura malsana que
se desvanece .en humo por los aires.
Pero el cinema-y solamente el cine-
ma-'---, permite ir más lejosen la ¡'e-
busca de la emoción arrancada a la
materia.

"Mientras el libro se consume, Don
Quijote ha Iibrado su alma y se oye
10 que podría llamarse el fantasma de
su can too Su voz, en efecto, planea 50'-

bre 'la hoguera, flota en el espacio y
presiente un algo que no se extinguirá

. jamás y que resonará eternamente a
través de los siglos y las civilizaciones
futuras. Y de pronto, el einerna da un
sentido preciso a esta indicación. Por
el procedimiento tan curiosamente
mágico de la película invertida, se pue-
de presenciar el siguiente prodigio.
En cuanto la llama ha llegado a de-
vorar todas las hojas, la vemos de
pronto rechazada dulcemente por una
potencia misteriosa. Lentamente reern,
prende su camino en sentido inverso.
Cada página rehace de sus cenizas. El
~uego se retira ,hacia los bordes, de-
jando que se reconstruyan una a una
las hojas que ensanchar! progresiva-
mente su zona de blanclira reencon-
trada y que recuperan sus - carac-
teres de imprenta. El libro entero se
reforma lentamente, su encuadernado
se reconstituye y cuando j'a última lla-
ma se apaga humeando, la novela de
Cervantes se ofrece a nuestros ojos
intacta e incorruptible.

»Pero sin una palabra, sin un sub-
título, sin una imagen inútil, Pabst
realiza así una idea filosófica de una
belleza y de una profundidad emodo-
nantes. He aquí, para los que todavía
lo ignoran, lo que es el verdadero len-
guaJe cinematográfico. He aquí el ci-
ne puro.»

· DODuIClrtUm.

Escena de "Don QUijote",
de Pabst, 'qul'! distribuye en

EspañalacasaFebreryBlay.~~~==::~~==~~~====~======~~:=~~==============~==~==~~~~;:~~~~~
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LOS GRANDES FILMS
DE LA TEMPORADA
1933~34

~~EL
MALVADO
ZAROFF~'

Varias escenas de este interesante film,
donde la intriga, el misterio y la emo-
ción llegan a un grado máximo, su-
gestiona el ánimo y tiene en constante
tensión los nervios.

Una. de las más grandes reallzacíones
que en e-ste género ha hecho el cine.

Admirable interpretación de dos
artistas cumbre de la pantalla

Pay Wray y Joel Me Crea
Una formidable pno du ec íó n
R. K, O., distribuida por SICE.

PRÓXIMO
ESTR-ENO

Capital
111111111111111111111111111111111111111111111111111111
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~~HONDURAS
DE INFIERNOH

(Film Metro-Goldwy1i-Mayer)

Sisan muchas las películas de la gran
guerra que se han realizado hasta la
fecha, son mucho , sm embargo, Jos.

puntos de vista d'" la gran trGlj:;·pdiaqUE' han
quedado inéditos ..

La guerra en el mar, lejos de las trinche-
ras, el infierno en el cielo y en lo superficie
del mar, y, sin embargo, mucHo más trágico
todavía que la tormenta de cllnami ta de los
grandes acorazados}' de los aviones de bom-
bardeo, mil veces más horror' sa que el fra-
gor de los grandes obuses de lk escuadra, es
esta tortura silenciosa y desesperante del
fondo del mar que se vive e·h 'los submari-
nos, f'SOSgrandes cetáceos qua. necesitan sa-
lir a la superficie para vivifi¡J;r sus pulrno.

~I ?~

y finalmente, la muerte heroica, llena de ma-
jestuosidad y de gloria.

"Honduras .de infierno» es el film gran-
dioso y epopéyico que hace más admirables
las conquistas del 'cine. Para realizarlo ha
sido necesario el concurso de todas las fuer-
zas de mar y -del aire, que nos muestran los
terribles progresos de estas armas de com-
bate, y nos dan una prueba ejemplar de Ias
posibilidades cinematográficas.

Robert Montgomery, Walter Huston,
Magge Evans, Robert Young )' Jimmy Du-
rante, a las órdenes del Director J ack Con-
way, han realizado una 'de Ias más grandes
joyas del cinema, pe-lícula inolvidable que
por su gr-an emoción y por lo grandioso de
sus proporciones, OCUparé} durante mucho
}iempo un primer plano ene! capítulo de. los
elogios.

nes y que cuando se disponen a ver la luz del
;;01 y a dejarse acariciar pOI' el aura tibia .del
mar, han de abril' sus bocas de fuego al

'enemigo en acecho.
Es. esta la tragedia a la que asistimos en

"Honduras de infierno». Un submarino alia,
do que opera en el Báltico persiguiendo la
marina austríaca y ayudando al bloqueo del
gran irnperio. ,

Dentro del monstruo , demasiado estrecho,
aspirando con afán las pocas bocanadas que
aún quedan de oxígeno enrarecido, conv!ven
unos hombres desesperados por el hastío y
enardecidos por la pasividad.

Pero el monstruo de acero alberga también
pasiones de titane . El amor, ·el compañeris-
mo y el heroísmo anidan en las entrañas del
cetáceo de hierro.

Las escenas angustiosas se suceden. Gue-
rra en el aire, guerra sin cuartel en la su-
perficie del mar, y abajo, en ~l fondo en lu-
cha titánica, guerra de. pasiones también.

La pasión, el amor propio, la indisciplina,
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LILIAN HARVEY ES INTERNACIONAL J~rANDEESPAÑA

ME place reanudar mi tarea infor-
mativa en POPULAR FILM, con un
pequeño r.epor'taje : sobre Lilian

Harvey. .
Conozco a Lilian hace tres años, con rno-

(ivo de un viaje que realicé' a Alemania.
Aunque sólo tuve el placer de veda media
docena de' veces, tiene un espíritu tan abier-
to y un carácter tan cordial, que hicimos
una amistad bastante íntima. ,

La graciosa «estrella» llegó' a Hollywood
en unos días en que yo estaba ausente, no
sólo de Los Angeles, sino de la United Sta-
tes> Enterado por los periódicos de que la
había' contratado la Fax, mi primer deseo, al
regresar a Norteamérica, fué el de saludar
a Lilian.

-¿De manera que no quería usted v r a
nadie?

-Así lo ordené a todos los empleados del
estudio. Sin embargo, está usted compro-
bando la poca firmeza de mi orden, puesto
que lo he recibido y estamos hablando,
-¿ Soy yo la única excepción?
-Hasta ahora la única,
-Entonces tendré que agradecérselo toda

la vida. -
_ Lilian se echó a reír, comentando:

-Los españoles son ustedes muy exage-
rados. Agradecen toda la vida, juran amor
para toda la "ida, como si estuvieran segu-
ros de lo que van a durar sus sentimientos.
j Como si alguien fuese capaz de saberlo!

toda influencia nacionali la. Soy, por lo
tanto, internacional.

-Por su fama, por la arupli ud de su es-
píritu, tal vez , pero hay r aseos racial es ...

-No se moleste. No soy de parte alguna,
)' lo so)' de todas: Porque ese e' mi capri-
cho, )' basta.

-Bien, no la contrurfo. Dlgame ahora:
¿ Se encuentra a gu sto en América?

-Como en mi propia casa. No echo de
menos Alemania, ni siquiera Europa. Esto
no ignifica menosprecio, pues cuando vu 1-
va allá tampoco me encontraré peor que
aquí. Yo, para encontrarme bien en un si-
tio, no necesito sino entirrne amada y ad-
mirada. El lugar en í n me importa, mien_
tras haya confort, diversiones y gentes civi-

La célebre'''estrel1a'' alemana, Lilian Harvey, rodeada de otras bellezas, también famosas que figuran en su última película para la Fox .
.,

Efectivamerúe,' ta~ pronto corno llegué' a
Lo~ Angeles,¡:Jr(~gL!nté por teléfono al es-
tucho si se encontraba en él a aquella hora
Lilian Harvey. Me respondieron afirmativa-
mente, pero añadiendo:' .

-No podrá usted hablar conella y menos
aún verla, porque ha' dado la orden termi-
nante de que no quiere-recibir a. nadie mien,
tras esté en el estudio.

-Muy bi,en-::-repliq\1é-,; pero le ruego le
avise que salgo" para ·ahí-. '.

Presumía ;yó,. y no me- equivoqué, que tan
pronto cornó. Lilian supiera que estaba yo
en el estudio daría' orden de que pasan) a
su camerino. . .

En 'un-cuartc 'd'e hora, 'me trasladé de Los
Angt'les a .H011y\\\oód.' CinQO minutos des-
pués estrechaba la mano de Lilian.

Me quejé en tono humorístico:

-Ti'ene usted r';z6n. Los sentimientos,
por serlo, no pueden controlarse, y 'menos
marcarles un tiempo. Nacen y mueren fuera
del dominio de nuestra voluntad y fuera,
también, de toda lógica y conveniencia.

-Entonces... .......
=-Repito que tiene razón. Y ahora aclá-

reme usted una, duda, Lilian .. ,¿ Es usted
alemana o francesa?

=-Alemana y francesa.
-j Eso no es posib1e!
-y ni alemana ni francesa.
-j Menos posible aún!
-Pues es cierto. Yo, amigo mío, como

todo el mundo, ha nacido en un lugar de-
terminado, -?in .elegirlo y de una manera
puramente casual. Me he criado en otro y
me he formado, espiritualmente, lejos de

[izadas con las que pueda hablarse de cosas
agradables.
-¿ Qué opina de las «estrellas» america-

nas? ¿ Le parecen superiores o inferiores a
las europeas?

-Ni una cosa ni otra. Son diferentes en
algunas cosas e idénticas en las, esenciales.
-¿ y los galanes?
-Hasta ahora no me interesa ninguno,

aunque conozco ya varios que me son muy
simpáticos.

-=-Este, es el prólogo de una aventura
amorosa.

-Pu'ede que lo sea, pero es también el
epílogo de esta entrevista. Porque ... no tar,
darán en llamarme al «plateau».

y así terminó mi primer encuentro en
Hollywood con la graciosa y linda Lilian
Harvey.
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ECOS DE HOLLYWOOD
ROLES y personalidades duales en las tablas, en la pantalla y en

la vida real suelen ser el oentro de una historia sumamente
interesante y personalísima.

En el rol dual de la producción de Samuel Goldwyn "Las apa-
riencias engañan», Ronald Colman revive los emocionantes capítu-
lo. de la famosa y singular historia de dos hombres que eran tan
iguales que ni esposa ni amante podían distinguirlos, Esta película
United Artists recalca el fascinante hecho de que tales cosas son po-
sible. No es común, pero sí es posible que dos personas Se Pélre~can
como una gota de agua a otra.

Toda generación desde la Guerra Civil norteamericana ha tenido
su Abraharn Lincoln , un hombre que se ha par-ecido al gran eman-
cipador de la raza ne&ra en talante, figura y hablar.

Hace unos veinte años ·había en Viena un sombrerero tan extra-
ordinariamente parecido al difunto Emperador Francisco José, que
al pasar por la calle recibía muy a menudo ceremoniosos saludos dé
personas que lo confundían con el anciano mo~arc¡¡. Esta s~ngular
semejanza dió motivo a muy sabrosos comentarlos, comentanos que
no gustaban en lo más mínimo al severo Francisco J osé. Pero suce-
diendo ello en el siglo xx, el Emperador no podía encerrar al som-
brerero en 'un calabozo, cubierta su cabeza con una máscara de hie-
rro, como dicen que hizo Luis XIV con cierto misterioso personaje
en circunstancias parecidas, incídente sernihistórico que inspiró a
Douglas Fairbanks, hace algunos años, a filmar "La máscara de
hierro».

En los Estados Unidos de Norteamérica, vive el Juez S. H. King,
quien es la verdadera imagen de David L10yd George, el gran po-
lítico inglés.

tro inglés, es considerado por todos los críticos 'como ~I dramaturgo
más versátil del teatro moderno.

Si pasamos 'revista a ,}as obras que ha escrito Coward, tenemos
que reconocer que se merece sobradamente tal honor. En «Privats

Lives», se nos reveló como hombre de mundo, mordaz
y cómico, mientras que en "Cabalgata», hizo derroche
de profundidad dramática, gran dinamismo y oportunq
intérprete de las fases más brlllantes de la sociedad bri-
tánica el) los últimos' treinta anos. En cambio, en
"Amarga felicidad», una cinta British and Dominlons
distribuída por la United Artists, vemos a un Coward
franca y simpáticamente sentimental' y romántico. '

Anna Neagle, la sensacional joven actriz inglesa que
trabajó con J ack Buchanan en «Magic Night», ingresa
en Ias primeras filas de las estrellas cinematográficas
por razón de su actuación en «Amarga felicidad». Po-
seedora de singular talento y raro encanto, Anna Nea_
gle e~ la intérprete ideal para el rol de Sari , la cauti-
vadera heroína de "Amarga felicidad».

"Amarga Felicidad» narra la sentimental historia de
Sari Linden, una delicada y exquisita flor de la alta
sociedad londinesa que huyéndole a un novio muy pe-
sado y sumamente pagado de sí mismo, 'se casa, con
un profesor de música, 'un joven y guapo vienés sin
dinero, que la neva a su ciudad natal a hilvanar el
más tierno y encantador idilio que jamás haya pren-
dido eterna llama en dos corazones enamorados.

No obstante, sus otros triunfos teatrales, «Amarga
felicidad» es indudablemente el esfuerzo máximo que
ha salido de la pluma de Noel Coward. El hecho de
que la obra teatral permaneció dos anos seguidos en
la cartelera del His Majesty's Theatre de Londres, y
que luego alcanzó una sonada acogida en los Estados
Unidos, denota 'que se trata de una de las más extra-
ordinarias operetas jamás concebidas.

Ronald Colman, en un doble personaje, en 'Ia película de Artista/! A~ocil\dos. "Las
apariencias engañanf'.

Rudy Vailee, el celebrado cantor y artista de la radio
norternericana, tiene dos contrafiguras. Mistinguette,
la famosa actriz francesa, fué víctima por varios me-
ses de las artimañas de una mujer que se le parecía de
manera sorprendente. El difunto Woodrow Wilson te-
nía su contrafigura en cierto james J .. McCabe, inten-
dente comarcal de las escuelas municipales de Nueva
York.

Muchas han sido las obras teatrales y películas ba-
sadas en el reconocido hecho de la existencia de dos
personas de parecido tan singular que nadie podía iden-
tificar. Las necesidades del, teatro han confundido a
menudo la idea de un hombre en dos personalidades
contrastantes ton dos hombres de extraordinaria seme-
janza física, debiéndose ello a interpretar el mismo ac,
tor ambos roles. ' ,

Clasificados bajo el encabezamientode film~ de «per,
sonalidades duales» 'figuraron. Mary Pickford en «Litt,
le Lord Fauntleroy», Lew Cody en "Adán y Eva»,
Ruth Chatterton en «The Rightto Love», Frederic
March en "El hombre y el monstruo» y Richard Bar-
thelrness en «The Wheel o~ Chance».

Guy Bates Post interpretó originalmente el rol dual
de «Las apariencias engañan», en las tablas y en la
versión cinematográfica silente,

Noel Coward, autor de «Amarga felicidad», una de
las operetas que han alcanzado mayor éxito en el Tea- Anua Neagle y Fernand Graavey, en la proch.sc,íÓ~ atit~s¡¡.'''13ttter Swet'l. '
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"7\linon"
yIl

'De la película de Cine Allioms 'Tonfilm, de las exclusivas 'Ufilms, "Todo por
el Amor", estrenada con éxito en el 'Tanta sio y' cantada por 'Jan 'J\iepura,
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ROSTROS DE LA PANTALLA, ',
CHARLIE CHAPLIN

eliARLES SPENCER ClIAPLlN (Charlot)
nació en Londres el 16 de abril
de 1889, de padres ingle cs. Su jJa- ,

dre se llamaba también Charles Cha¡>llp. )
era un viejo al-ti ta que había triunfado en
los rnusic.halls de la capital de Inglaterra
y que, en 1890 apareció en un escenario neo-
yorquino. Era un actor de las más diversas
facultades, que desempeñaba toda clase de
papeles y se distinguía sobre todo ~or. su
buena voz como cantante y sus coriocirmen-
tos- musicales, Murió en el pináculo de la
fama cuando su hijo tenía aún pocos años,
La madre ele Charlie, la señora Hannah
Chaplin, artista teatral también, conquistó
Iama como prima-donna en las operetas de
Gilbert y Sullivan. Cuando nació su hijo
era la estrella de un teatro de vaudevil le.
Charlie efectuó su primera aparición en la
escena siendo al1J1 un niño en brazos de su
madre, Esta falleció el mes de agosto
de 1928 en Beverly Hills (California).
. Habiendo sido actores sus padres, Char-
líe se dedicó también a la escena. Muy jo-
ven todavía, 'formó parte de un grupo de
jóvenes bailarines conocidos POI- los «Eight
Lancashire Lads». Más tarde obtuvo un
gran éxito en el Ipapel d.el muchacho "Bi-
lly», en la obra «Sherlock Holrnes». En
aquella época acostumbraba Carlitos a di-
vertir .a los componentes ele su compañía,
en el "estuario, con sus imitaciones ele sir
Hcrbert Berrholrn Tree y .otros grandes in-
gleses. Estas caracterizaciones le hicieron
muy popular entre las sociedades de artistas
tea trales, donde actuaba _para di versión de
éstos únicamente. Cuando expiró su con-
trato en Londres, el joven Chaplin se dedi-
có al vaudeville, efectuando tournées por los
music-halls de la Gran Bretaña, siendo ya
famoso en los principales teatros.

En I910, Charlie Chaplin fué a los Esta-
dos Unidos como primer ~'lctor de la COl11 pa-
liía de comedia Fred Karno, interpretando
un repertorio de pantomimas. Con la citada
compañía recorrió las principales poblacio-
nes de la República estrellada y del Cana-
dá, hasta Ia -primavern de 1912, cuando sus
compromisos le llevaron otra vez a Inglate-
rra para volver a reanudar su tournée por
Norteamérica a fines de dicho año. Mien-
tras se hallaba actuando en F'iladelfia, re-
cibió l111 telegrama de los representanes neo-
yorquinos de la Keystone Film Cornpany,
haciéndole una oferta para trabajar en el
cine. Firmó entonces un contrato para apa-
recer en las comedias de la Keystone por
un período de un año con un sueldo de
ciento cincuenta dólares I semanales. Conti-
nuando su tournée de vaudeville, y mientras
actuaba en Los Angeles, recibió por prime-
ra vez la visita ele -Mack Sennett. Aunque
Chaplin terría en el bolsillo su contrato ci-
nematográfico, continuaba las representacio-
nes de vuudeville para finalizar su contrato

y de acuerdo con la promesa que había he-
cho a su amigo y director de la compañía,
Alfred Reeves. La tournée terminó por fin
en Kansas City y acompañado por los bue-
nos deseos de Reeves y todos los artistas de
ln,compé)(ñía, v Ívió a Los Angeles para
cOIl\'ertil!$e va en un niiernbro de la colonia
cinematográfica, en la que se hizo famoso
desde que interpretó su primera película
cómica, pasando a ser la primera 'personali-
dad de la Keystone.

Chaplin llevó nuevas ideas al cine, por lo
que se refiere a las películas cómicas. En
medio de sus actuaciones cómicas había
siempre un sutil toque artístico que elevaba
su trabajo por encima del tr-abajo del clown
y le ccnvertía en el actor más grande en
este género. Pronto fué aclamado por la' ma-
yoría como un artista completo. .Sus es-
fucrzos le valieron éxitos pecuniarios, ,y fué
ya una de las personalidades más preemi-
nentes de Cinelandia. El camino que §.us

NO MAS

CANAS
Receta inmejorable preparada en .casa. '

Bn un frasco de ~¡¡Ogrll. se echan 3Qgrao de Ae-ua
de Colonia (3 cucharadas de las de-sopa); 7 grs. <le
wlIcerlna (una cucharadita de las de café) el conrenlao
de una cajita de «Ortex- y se rermina <le llenar el
rrasco con agua. P"uedeVd. mismo llevar a cabo esta
sencítta preparación en su casa col! P9cOS gastos o
encerzerta a cualquier farmacéutico. Aplíques e la ro-
ción obrenlda sobre el cabello dos veces por semana
hasta que se obtenga la rona ltdan apeiecíca. Obscu-
rece los cabellos canosos. uescotorrdos o blancos
volviéndolos suaves y brillantes, -Ortex» no riñe el
cuero cabelludo, no es tampoco grasIento ni pegajoso
y peraiste Indettnldamente. '

famosos zapatos pisaban, era el de la ,glo-
ria. En 19I8 Ior'mó la Charlie 'Chap'lin' Film
Cornpariy, y f'ué el primer astro de la pan-
talla .que adquirió' su propio estudio que

..estaba situado en el corazón de Hollywood,
en, el chaflán del Sunset Boulevard y La
Brea Avenue, siendo su valor actual de un
millón de dólares. Más tarde, en unión de
Mary Pickford., Douglas Fairbanks y David
W. Griffith, formó la United Artists Cor-
poration, entidad constituida por renombra-
dos artistas y producto-res para mantener,
sobre todo, 'su independencia e'n la industria
cinematográfica, independencia que ha con-
servado siempre, Charlie Chaplin ha reali,
zado varias creaciones de éxito mundial, co-
m-o "Vida de' perro», "Sobre el hombro»,
"Día ele paga)), «El- peregrino» y la comedia
dramática "El chico». En sus producciones
de largo metraje como "El chico» y' "La
quimera -del oro», mostró un talento drarná..'
tico que constituyó una revelación para los
arn igos del séptimo arte. El sentimiento en--
trelazado con la comedia, constituye' ahora
ln principal caractcrfstica de sus filrns que,

e
gracias a ella, se uni\'ersalmente
famosos, '

"Una mujer ele París», cinedrama escrito
y dirigido por Chaplin, peco no interpretado
por él, representó un cambio rádical en la
producción cinematográfica, mostrando el
lado más serio de su genio y constituyendo
lila obra maestra. considerada como modé_

Jioa. •
Su comedia "El circo», que ofrece la an.,

t-igua combinación del drama con la corno.
dia, ,;flué la segunda ele las producciOnes de
Chanlie Chaplin editada por mediación de
los Artistas Asociados, siendo su tercer film
en un oeríodo de ocho años,
, Su tercera comedia para ~los Artistas Aso-
ciados se titula en español "Las luces de la
ciudad», teniendo a Virginia Cherrill como
protagon,ista femenino.

GEORGE BARBIER

N,\CIÓ en Filadelfia. .Estudió en el Se-
rninario ele Crozier. Durante sus
trein ta y seis años ele actor ha in-

terpretado más ele setecientos cincuenta pa-
peles. Pesa 'ochenta y cuatro kilos. Estatura,
un metro setenta y seis centímetros. Ojos
azules. Cabello gris, '

El haber tornado parte. en una función de
aficionados, hizo cambiar el curso de la vida
cle Geoq~e Barbier, quien desde ese punto
'no pensó más en ser pastor protestante y
dedicó en cambio todo su entusiasmo y su
actividad al teatro. En treinta y seis añcs de
carrera artística" Barbier .ha interpretado
arriba de 'setecientos cincuenta papeles,

El primer contrato de Barbier fué con una
compañía de opereta, Su papel consistía en
hacer ele copero del rey. Tuvo ].a mala suer-
te de derramar el vino sobre el traje, -de la
real persona en vez de verterlo en la copa y,
como 'es de suponer, lo manclaron con la bo-
tella a otra parte. _ ,

En seguida se colocó con una compañía de
cómicos ele la legua que daba representacio.
nes por pueblos y ciudades de segundo orden ,
de Nueva Inglaterra. Sus obligaciones en

, este empleo era variadísimas, pues hacía de
escénógraJo, tramoyista, ayudanta del direc-
tor de escena, organista y repartidor ele ho-
jas volantes y programas,

Después ele haber cabrada ya alguna fama
como actor, logró que Ie dieran el primer
papel en una obra inspirada en "Los Mise-
rables», de Víctor Hugo, que se representa-
ba en Nueva York. El macla como actuó en
este rol, le conquistó púb lico, y desde enton-
ces quedó hecha su carrera,

Como actor de cine, George Barbier ha
lrabajado sólo en películas de la Pararnount.
La primera de ellas fué "El gran charco»,
ele Chevalier , a la cual siguieron "El tonto
ele capirote» y "El teniente seductor», esta
última también de Maurico Chevalier.

Después de esta última producción, en
que desempeñó. con tanto acierto el papel ele
rey, la Para'll1ount lo contrató por largo
tiempo y ha figurado ya en quince películas,
de las cuales es la más reciente "Un marido
en apuros",

LA JOROBADA--POR LA CALLE
Tiene lo 'cor~ bonito, despertando odmi~oción y lástima 01 mis-
mo tiempo. Estos defectos, ton perjudiciales poro las jóvenes,
p'ueden evitarse con el tratamiento racional científica campara.
ble al del [or dinero que cor riqe los detécto s del crbo] joven.

Unica casa espec-i:~lizada par~'lo; ~~sos de Escoliosis, CHasis,

~~L¡i'Y~~cocEI'A
133, Hcspitel, 133 Tel. 20433 ~ARCElONA
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ALTAVOZ
SE ha formado en nuestra ciudad la pe-

ña' Juan de Landa, por un nutrido
grupo de admiradores del popular y

simpfttico actor. .
La peña tiene un mote, o cosa así: "El

Presidio)). y los socios están obligados a 11e-
"aren todas las fiestas que celebre la refe-
ricia entidad, un gorro de presidiario con su
correspondiente nú.mcro

No puede significarse mayor adhesión a
una persona que la que manifiestan estos
muchachos por J uan de Landa. Pero no te-
memos que los presidiarios auténticos pro-
lesten ele que unos simples aficionados in-
I'cnten confundirse con ellos. i Aún hay ca-
legadas, sellares r '

Parece que va en serio la filmación de
((Doña Francisquita».

y que ya estávelegida la artista que va a,
interprctar dicho papel. Se trata ele Erna
Rossi, que según Teodoro Busquets no tiene

, competidoras, .
El mismo Busquets nos ha dicho que los

«castigadores)) de "Oro l:;'ilmll roo ejercen ya,
Pueden tranquilizarse las mamás.

Está terminado el montaje de la película
ele Richard Harlan, «Odio». A mediados de
este n1('5 se estrenará esta producción de la
Orphea-Film e-n el Salón Cataluña.

También es tú a punto de terminarse el
montaje de ,¡El café de la Marina», de D9-
mingo Pruna. , ,

Nos informan ele que esta película , rodada
en los estudios de Ia Orphea-Film, será pre-
sentada con todos' los honores en un local
de postín.

PI-una, que ha puesto su fina sensibilidad
de artista y .su entusiasmo juvenil en la
realización de la obra de Sagarra, merece
que se -le haga esa distinción a su film,

Ha estado unos días enferma" aunque no
de importancia, Isa Halrn ar, la bella y enig_
mática nibia del cinema español.

Los que la vieron esos días de su dolen-
cia pálida y ojerosa.vafirman que estaba tan
bonita como siempre y más interesante aún
que nunca.

La enfermedad de Isa no tenía nada que
ver con la llamada «111al de amores".

Rosita de Cabo se ha puesto a régimen
paru adelgazar un poco.

También se ha puesto a régimen el gahín
que la corteja.

y éste adelgazará más rápidamente que
la linela y pizpireta- artista.

El pcricdist a en cucstiór, se mostró
pcntido, y ella, que es buena chica nr
uso de sus rosada. uñas.

1I1{lS vale así.

nrrc-
hizo

A Carrnencita Torres se .le están agran-
dando los ojos. Pronto van a parecer, por
el tamaño, dos objetivos.

A través de ellos, Adrián Porchet 10 ve
todo de color de rosa.

¿ CU{l11 lo empieza Cnstcllví "i \"i"a 1:1
da!,,?

Hav cosa que no e snbrán nunrn.

Pilar A'gui'Te se afiló el otro día las 1111 as.
con el propósito de arañar a cierto periodista
que se permitió gastarle una broma, que ella
considera harto lioenciosa, en su revista.

En los estudios de la Orphea-Fi lm, SI' ',;-

tán haciendo los preparativos para que ]1('-
nito Perojo empiece a rodar su nueva pe-
lícula "i Se ha' ilugado un preso ~ll, de la que
será protagonista Juan de Landa, y «r-strc-
lla» femenina Rosita Díaz.

CINEMATOGRÁFICOS
Es cosa algo dificil buscar un título ade-

cuado a algnnas producciones. Una de las
que más discusiones ha traído consigo es
la última producción adquirida por Seleccio-
nes E. C. A., que distribuye' en Levante
Exclusivas La Sasopi, interpretada por el

nombre del "Gran director», pero dcfinit ivn-
mente se le puso «La companía se divierte»,
cuyo título está ajustadísimo con el asunto.

La trágica alemana Elisabeth Berner y
Rudolf Furstern, son los únicos intérpretes
de «Arianne» .

Es ésta una producción' de una tesi tan
profunda, que obliga a los espectadores a
no 'perder detalle alguno durante la proyec-
ción del film.

El asunto se basa en unos .arnores pla tó-
nicos- que demuestran prácticamente la vida
libertina que .se desarrolla entre ambos se-
xos en Berlín.

Muy en -oreve Ibérica Filrns estrenará en
los principales salones del país la película
"El ordenanza», inspirada en 'la famosa no-
" 1" del imismo nombre de Guy de Maupas-
'santo La película es dirigida por V. Tour-
janski , y el papel principal lo encarna': la
gran artista franoesa Marcene Chantal. Pa-
ra los cines a los cuales les pueda interesar,
este film' será editado en español, Para lo.'

'cines que lo prefieran hablado en el idioma
original, el francés, lo tendremos con tíb.rfos
superpuestbs en español.

.¿Un Poder D~cisivo?
Existe lO! póder decisivo, que en los metales Se lla-

ma. imán y SIt el ser humano se
denomina magnetismo, por medio del
cual usted puede "lograr los síguíentes
pro,pósitos: _. O" -,.-

'Radiar -su pensamiento a voluntad.
---Servirse de su Superconsciencia.
-Penetrar el sentir de los demás.
-Descubrir tesoros ccultos.s=Subvu-
gar .voluntades v " afe'ctos.-Inªpirar .
.pasiones intensas.e=Conocer sus días
y horas prcp icias.e--Curar 'enferme-
dades y extravíos.e=Obtener, riquezas
y prolongar la vida. - .

Informes. gratis a toda persona reservada ~:que~se
interese en alq1wo de listos' conocimientos, Escriba

p. tJ T.I LID A-[)
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apuesto g~lán Gustav Froelich, secundado
por la bella actriz Anni Alias. .
. :Se trata de un origina! asunto=que se des-

arrolla dentro de unos estudios durante el
rodaje de una película: es una opereta, cu-
yo director dy la compañía que está filman-
do es Gustav Proelich. , '

Había quien se proponía 'bautizarla 'c'o'n el

-,
A más de las actividades ya conocidas que

la «Associació de Cinema Amateur» viene
desarrollando, se ha preocupado en crear ;,Ll_
cleós de cineastas «arna teurs» en diversas

'poblaciones ele Cataluña. Hoy podemos dar
la .noticia de haber quedado consti tuída la
«Associació de Cinema Amateur», de Ma-
.taró, inspirada en los mismos ideales de la
'''}\.ssociaci6" de Barcelona.
, L"Sl obra de procurar el agrupamiento de
lGS 'aficionados disperses en cada población
en sociedades locales; habrá de ser recono-
cida como una de las más importantes \Je~
5'aela a término- por Ia primera entidad ci-
neasta amateur. Seguidamente la nueva n-
Iidad de NI ataró empezará sus tareas, las
cuales serán dadas ~ conocer a nuestros lec-
tores.

ILUSIONES ....
A LI\ SEÑOR:TJ PILAR Di·: s~~Gil ..

No creas, amiga, que es llano el camino
Por donde se llega hasta las "estrellas";
En ese camino hay muchas espinas,
Pues también las tienen las flores más bell.as.
i Cuántas ilusiones quedaron prendidas
Entre Jos zarzales gue hay en esa senda !
iCuántas como tú; fueron sorprendidas
Para entre sus redes quedar prisioneras!

E. VIDAL

y

Sales LITíNICAS· DALMAU
20 bebida Imas agradable, higiénicd saludable;



Fredríc March
(Continuación de las pagina 2 y 3)

dirigido I)as peículas en -¿ Cuál de sus pelícu-
que yo trabajé, me gus- las le gusta más?
tan mucho: Harry -"The royal family of
D'Arrest, Sydney Fran- Broadway».
klyn y Ernst Lubitch. -¿ Cuál le gusta me-

Una de las' caracterís- nos?
ticas de Fredric March -"The nigh angel».
es íla modestia. Si otro -¿Cuáles son sus de-
actor tuviese en su haber portes favoritos?
una interpretación corno -Prefiero el «tennis»,
la que él hizo' del prora- pero también me. gustan
gonista de "De jekyll : la 'equitación y la nata-
and Me Hyde» se sen ti- ción,
ría orgulloso de ella. Sin -¿ Qué prefiere usted,
embargo, al hablarle de el drama o la comedia?
eso,' él evadió la cuestión -Si en mí consistiera,
amablernente : yo no haría más que co-
-¿ No le parece que medias. Ha g o dramas

exageré un poco el tipo? porque el público los pide,

m ucho más después de
la película que tanto pa-
rece haberle gustado a
usted.
-¿ Va usted a los es-

trenos de películas?
-Muy pocas veces ...

cuándo me veo obligado
por las circunstancias. En
cambio, voy al cine con
frecuencia... a cualquier
cine pequeño, de barrio"
donde nadie me conoce y
puedo ver las películas
con la misma tranquili-
dad que cualquiera otra
persona.
.-¿ No le gusta estar

en contacto con las mul-
titudes'?

-Prefiero la soledad.
Por esta razón tengo po-

cos amigos íntimos, y con
ellos me reuno de vez en
cuando, en mi casa o en
la de alguno de ellos.

-Dígame usted, Fre-
dric, ¿ por qué va usted
a todas partes con su
mujer y nunca se Je ve
en compañía de otras?
-¿ N o le parece que

debe de ser porque estoy
enamorado de ella y nin-
guna compañía me satis-
face tanto corno la 'suya?
-¿ Conoce usted algún

país español?
-He estado dos veces

en la Habana,' y me gus~
tó mucho. También estu-
ve en la capital de Mé-
jico, en 1927; fuí con la
intención de pasar allí un

par de días ... y me atrajo
tanto, que no tuve más
remedio que permanecer
dos semanas. No Conozco
Esp~i'ia, p.ero no querría
morirme 5111 verla.

Después de darme unas
fotografías me despidió
con estas palabr.as :

-Hágame el favor ele
transmitir a, sus lectores
un saludo I11u-ycordial, y.
elígales que les agradezco
mucho el favor que han
concedido a mis pelícu-
las ... i Ojalá pueda algún
día. hacer una digna de
ellos!

EUGENIO DE ZÁRRAGiI

Hollywood, septiembre de
1933·

PERFIL DE LIA TORA En "Don Juan Diplomático» hizo Lia To-
ra un papel admirable y en unión de Celia
Montalván y Fausto Rocha, ganó justo -y
merecido renombre. Fué ésta una oportuni-
dad espléndida donde -la bella niña del Bra-
sil, demostró tener un temperamento artís-:
tico y una adaptabilidad fácil y conscien-

te. Lia Tora, nació en
el Brasil, y fué ahí
donde ganó el premio
de belleza que patro-
cinÓ la casa de pe-
lículas Fax,. que la
trajo con un magní-
fico contrato a Holly.
wood. "Soñadores de
la Gloria» ha sido
indiscutiblemente su
mejor película y' en
ella ha demostrado
poseer cual idades pa-
ra el cine muy poco
corrientes. Su direc-
tor, en esta pelfcula,
l\!Iig~lel Contreras To-
rres, tuvo ,que reves-
tirse. de una' pacien-
cia infinita para hacer
que Lia pronunciara
con cierta sol tura el

.diffcil andaluz y en
su 'papel de «Rosario»
hubiera sido imposible
ser superada -por cual-
quier otra. Quizá sea
que en las venas de
Lia corre no poca
sangre española, la
que nos atrajo y sub-
yugó en ese inolvida-
ble personaje.

POCAS son en verdad las artistas que
logran al principio de su carrera
despertar cierta curiosidad atra-

yente, en lo que va siendo ya su público, cu-
riosidad ésta precursora de renombre no le-

PAÚL ELLIS

PAÚL Ellis, ar~
gen tino de na-
cionalidad, es

el más puro exponen te
de la afición taurina '

entre .los hijos de aquella Gran República
del Plata; y quiso demostrar su cariño a
España y a la gallarda fiesta con la encar-
nación más aproximada de un matador de
toros, que actor alguno en Hollywood, y
quizá en el mundo entero, haya podido 10-

jano y que el artista desde lejos alienta cada
día y hace más sensible cada vez. Lia Tora
es quizá la artista joven que más gran nú-
mero de admiradores cuenta y es, probable-

_ rnente, por la sinceridad con que interpreta
us papeles.

grar. De una clara inteligencia y una gran _
sirnpatía., tomó con cariño S1,I papel, ensa-
yando durante más de ·.dos· meses su inter-
pretación con el director Miguel Contreras
Torres, mostrando una gran paciencia en
aprender todo lo relacionado al arte taurino,
que Contreras Torres conoce como ningün
director desele que h izo la versión silen-
ciosa de "El Relicario». Paú] ElIis, siendo
el «criollo» más castizo ele Buenos Aires, in-
terpreta un torero sevillano como pocos ac-
tores teatrales pudieran haberlo logrado.

A - raíz del estreno de ·"Soñadores ele la
Glosia» en Hollywood, el cronista de los pe-
riódicos "La, Opinión», de Los Angeles. y
"La Prensa», ele San Antonio, Texas, don
Gabriel Navarro, hizo el mejor elogio ele
es te actor':

" ... Nihgún otro actor h)spano,sin distin-
ción, hubiera podido interpretar mejor que
Paúl Ellis, el torero simpático y fanfarrón,
y su trabajo en «Soñadores ele la Gloria» es,
en mi concepto, el mejor de su carrera ... »

ALFREDO DEL DIESTRO

N o -fué ciertamente una- sorpresa el
éxito del veterano artista en «Soña-

- dores de la Gloria» , pero, sí se co-
mentó calurósamente su actuación en esape-
lícula.

El día de la Premiere de Ga/den la ciudad
de Los Angeles, el público requirió su pre-

, sencia en el escenario con una estruendosa
ovación, y fué muy conmovedora la escena,
cuando el veterano actor dió un efusivo abra-
zo a su joven director y .amigo Contreras
Torres, y se expresó así:

"Gracias, querido público. Nadie sabe co-
mo yo el esfuerzo titánico que Miguel COIl-
treras Torres hizo para llevar a cabo esta
obra, pero todo lo venció con su talento y su
arte. Estoy satisfecho. de mi actuación, y ha-
ber ,podido demostrar así que habemos mu-
chos capaces de hacer arte y no siempre se
nos llama. Y si en muchas ocasiones no he-
mos podido hacer más, es culpa de los inep-
tos que han .estado al frente de la cinemato-
grafía en español. .. Ojalá y que el triunfo
del compañero Contreras Torres sea un
ejemplo en nuestra, raza, y otros más sigan
su ruta de constancia y talento, para realizar
obras como ésta, que son prestigio de n ues-
tro arte ... » .
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-¡ No! ¡ A él ,10 !-gritó la joven. sintiendo que 'toda su
alma se rebelaba contra la crueldad de aquellos seres a, cuyas
conciencias - nada les decía la voz de la sangre.

y temerosa de ,que' aquellos 'desalmados pudieran cumplir sus
propósitos, cebándose en el pobre jorobadito: que tan bueno era
para ella, se sometió .espontáneamente a la voluntad de la bruja
par.a salvarle. _

-j Yo haré todo lo' que me ma~déis! ¡ Todo! Pero a él de-
jadle. No le toquéis.
y desde el día siguiente, Luisa, acompañada por la Fro-,

chard , recorrió de nuevo las calles de París. ~.
Mas ahora ya sabía que- era una mendiga, que su suerte ha-

llábase unida a la de aquella arpía sin conciencia, y a ella
había de someterse por grado o, por fuerza,' Y así hubo de
aprender una canción doliente que le enseñó la Frochard para'
que la cantase en la vía pública 'y con ella atrajera la Mención
y removiese €I corazón de los transeúntes,

Resignada, forzosamente con su sino, sin nadie 'que le valiese,
a Luisa ya no le quedaba ninguna esperanza de salvación.

Unicament-e el recuerdo de su .herrnana le daba fuerzas para
resistir, Su nombre era como .un faro poderoso que alumbraba

.su alma: ¡ Henriette ! '
Mas ... ¿ qué era" de ella? ¿ Dónde estaba? ¿ Vivírfa acaso?

I

. un momento, el cual fué aprovechado por el' marqués para des-
armarle', " '

Su .espada. voló, Y el ,caballero, sin def1ensa,: .quedó· a, merced
de 'su adversario,
, -Fué Ul1 instante trágico. No había salvación alguna para él.
. Más he aquí que' el 'joven, dando un salto de -felino hacia
atrás, logró apoderarse de una silla, y arrojándola sobre su COI1-
trincante consiguió, impedir que la espada de' éstele atravesase,
, Recuperadas por ambos sus armas respectivas, el duelo, se
reanudó .
.y al fin, después. de UBa pugna reñidísima, el acero 'del noble

protector de la huerfánita, se hundió en ~I pecho: del indigno
marqués. de' Presles. ' ,

:El veneedor corrió al lado' de Henriette.
._ -¡ Oh, cuánto siento 'que os hayáis comprometido de ese
modo por mí !---exclaÍn<$ la muchaeha. Y con viva ansiedad le
inferrogo: ,." ...... , , ,
-¿ Y ahora qué váis a hacer?
-Libr.a¡;os de éste 'infierno en seguida, '¡Venid conmigo, se-

ñorita! ¡ Pronto ! . , I

Y co1íijándola bajo su propia capa, ,huyó con ella, escaleras
abajo.. ' .'

La aprendiza anunció a Henriette que uga señora deseaba
hablarle.

Pasó al salón en donde la recién llegadaj se hallaba, y se en-
contró ante. una dama de distinguido porte, quien después de
saludarla, le preguntó:
-¿ Conocéis al caballero de Vaudrey P
-Sí, señora. •
+-Es mi sobrino. Sé que os ama y venía a ofreceros' mi ayuda.
+-Gr acias, señora. Mas ahora sólo pienso en una cosa ...
- Ya sé. Vuestra, hermana, Roger me' ha hablado de ella.

r: Qué edad 'tiene? I

-Diez y ocho años, ,
-i Diez y ocho años !-repitió la dama con visible inquie-

tud. y en seguida preguntó : -Decidme, ¿s,e llama Luisa?
-¡ Sí! ¿ Cómo sabéis ... ?
-¡ Oh, no! Es que me gusta ese nombre .. " ¿ comprendéis?",

r. Vos sois mayor que ella?

El teniente general de policía, conde dé Linieres, era un
hombre .de .espíritu recto y severo, intransigente .en todas las
cuestiones de moralidad y decencia sociales,
. En el" terreno particular, nadie como él defendía y' alentaba
en 'el 'seno de su' familia los viejos y románticos prejuicios de la
tradición y de' la nobleza de la sangre. .

Por eso, al tener noticia del duelo habido 'entré su sobrino
Roger de Vaudrey y el' marqués ' de Presles;' experimentó gran
enojo. Y- desde aquel momento una honda preocupación le
torturaba, no por el hecho en sí del desafío, sino por los moti-
vos que habían dado lugar a éste y, sobre todo, por las conse-
cuencias que para el buen nombre de Jos Vaudrey-íntimamente
ligado al. de los Linieres-c-hahíanse derivado de aquel suceso,
pues era notorio que a partir de éste, el joven Roger andaba
en amores con la- muchacha a quien tan brava y desinteresada-
mente había defendido la noche en que, por puro azar había
acudido a casa del marqués acompañando a un conocido, ya
que su buen gusto detestaba aquellas torpes orgías a las que
el de Presles era tan aficionado.

BDICroXES BISrAGNE (Pasaje de la Paz. 10 bis, Barcelona), 5



.. '<JpUOO1<Juoo asreseo e g~!lqo el e!l!me} ns «, "s;¡¡nds<Ja
-aiuoqsop ns Je~lnoo arsd epl'r.¡eq<JJJe ;¡¡nJ <ll reno e~ 'elJ!u eun
oppeu e)qeq saroure so.íno op '<lJqmoq OJ~O e opaure '€?)qeq
'S<JJ<}lUl1:<Jp JblJ<lS l<l uoo osreseo <Jp S<J~Ull'''€?~sílonb EN'€?S

, , 'es<Jpuoo '€?!doJd el <lp edjno el, ap u9pel
-<JA<JJel 0pu'€?lOJq '1r1J SO!qel sns ap .11.'opOl '€?)q'€?s01 J<J~o~

'J!~ug I!WU! '€?JdO.l<Jd
'gmepx<l--j oun~le O~<JJ;)<lSo~ua~ ou O.1l.!-

'J!lS!s<JJ <lp eurep '€?lg~eJ.L
'oqoeq;mm I<Jg.l'€?p<Jp--'€?p'o~<J.lo<JsOJ~S<JnA'1S-

'gdonqleq-¿.I<J~o~ '.lp<lp saiamb íln5?-
'BS<JpUOOBI 9p<Jprred

< ¿ EPUd!pdqO
ES<J<Jp Em!p)A 0p!S Sr;¡¡q'€?qonb 'SOA S!ljf<JSUOJE01 ;:)m A?-

: Ef'€?qZOAU<Jof!p
al 1:l'lla'€?asopueunsorde, Á 'so]o 501 E <J~u<Jm'€?[go.mn '€?l.ld~O~

.. -soxru SOl E EpU<J!pdqo S<JqdPonb '€?PJdn:Jd~ 'SOlSnl3
-S¡P l}J'€?;UJ'€?o'€?;}) .roura asa ¡ '€?lfO'€?lfonm'€?S;}uoo l "'o.ldd ')S-

'Bp 'Op<JOEq osu<J!d-
'<Jp'€?SEJSll'J<J!qda 'ugz'€?.l aU<J'!1ou n.L-

, : ouuqos ns '€?of!p <ll ES<Jp
-uoo '€?l 'UgpE~!qEq BI guopuBqE s;:).l;:)!Un <lp opuoo 1<Jopuervj

'<Jm~JJ 'e!u.lnole e.nsanx <Jp .ldfnm aun uoo
so.ressa S!;¡¡q<Ja 'ep!A ap .le!qmeJ onb S!'1U<I-.L¡ .l<J;;¡o~ 'qy!-

¿01l<J U<J.lelnJp.led ;:)p ,{el{ ;¡¡n5? '¡S-
i u9T:>ele~su! '€?lSOAOpB13EdS!íl.lqBl{ .11.!-

'9Z![BpUeJs<J ;:)S opuoa 13
'E1S!pOm dP opp<JlqBlsd Blf

;}S 'BfeqeJ~ BJOl{V -oiusmrepoiuooc .raosnq epdpod tued ;}lqBs
-usdsrpuj odurop 1<Jonb seur opa¡ !m B e.ldp::tuem.l<Jd anb opp
-onb dl{ ou orooop ,{ .rouoq ns .l0d ')!lB Bl!qm:¡ ou B.1I. iON!-
¿ 0!lp!mop ordo.rd o.usonx Ud>SOA uoo d>A!A,{ s!l}~::tds::t.lB1:?-

, 'o~<Jds::t.lel oso .TOd 'íls 01:-
¿ Sdlqe'¡Ed<Jsu! uos orodsar ,{ .ioura onb S!?qBS ON? j BI,mmy!-

'Epeme 131ou 'o!.m.quoJ 01 <la 'esop
-np .ld>[nw aun S<Jou '€?Ila '-J;:);;¡o~ 9~S<J+o.ld-i o¡:¡ 'ou Osa!-

'leJd>u
-<J;;¡dlU::t!U::t~Id>glu<JmOJ-¡ esopnp Jd>fnm aun .iod 0POl .11.!-

'.l;:)p::tJOJdns oupqos ns 13S;}J<i!U!1:ap
JOlJ::ts Id 9u!mpo<J.I EUBlJE'ill aun 'ES;}PUOJ El ;}P BF'u<Jsd>~dua

·SOSO.l;}lS"U"q.¡501 "JIU" U,,!q 1<J'JBJq
-uros ,{ PEP!JEJ op SEJqO J;}::>ElfE Eur¡E ,{ od.rano U;} BpE~".llU"

, z
'JOl .. ns -,\ pJel{oOl.:I 131

B~l!I. E .iedeoso ::tp apuEI
-BJ~ 'BS!n1: "lu<JmepE.ldds"s::tp 91P~-¡ íl.lE~!pU::tm 0N! ¡ 0N!~
_ _ 's"nb::>'Ef "lu<Jwp~.
-ruq Of!p--¡ BPB.ll3 l}J!pdd BA! 'OSBO1" l}J'€?~dl10N ¡ lfE8 !-

• ¿<J.lqwE4
op B¡JB1Em 'osE::>e 'S"PU<J~;}Jd? '-'il~uBlqm<ls 1" Ud EpeW.ll;U.
pruombur '€?I uoo a.l.l<l!d g~un~;}.ld-U;X)El{ B SEA ;}l ;¡¡n5?-

'oiso oÁ ouoprijos oruord
onb l}~ Slj.l::tA'€?.11.'slj.l"moJ ou 'Busom!l .npod sarornb ou !S 'Br1l1
S<lnd ¿ os" s" ou? '105 le '€?péqmn~ B)P 1" "sed as Bl!s<J:m!.ld'Bl
onb B'.led '::t;)<l.led so !S 'oÁ v.lB"fe.qe.ll S~::>UOlUa 'u<J!q ljlS:>!-

: B)UO.l! I<JnJJ UOJ· of!p 'S"nbJE f "SJB.ldlUd IV
'eUSOLlI

-!l .npod B ;:)sOPUlj~dU '«Bl!JOI]<lS el') opep B)qBlf eo![qt;ld Bt."
-eu::tld u" anb o{1:l'pulj::>s"l;} 9J,!unmoJ sdl .mq:>o.l.>:I-el 'o+;)<lP u:>!'

"ep.Il1oo aAB.l~ o;;¡p~onb 9!+J!1\pe ::tI arpeui ns <Jp prunos Bl
'Bld:\

III anb aidurois .tlqtll-U"m!.lddx" onb u9!Jesu<Js "J[np nursnu 131
orueuruadxa '<l.lpem ns uoo tlUBI]Bul tlu"nbe Jes;}J;;¡".l Bp<JA'IV

'.l0IOP I"P -sBlq,,!u!l SBI u" ;udm,,!s· d>ps::tpopiums u9ZEJOJ
arqod ns znl "p EqBUdi[r onb opunjozd Á ,opElle:> .roure un BIl<l'
.rod opuaiqiouoo vnJ oood e oood .11. -soiuanupaped sns SOPO)
'€?qBJnJ onb ouresteq un BqJ·eq:mm el "p BJnUJ"l El u" 0puBll
-tl!{ 0p! B)qBT{ 'so:¡u::t!mp¡}ns op Á s::tdIO;;¡;}..p ep!A tlun B ope.rq
-mnlSOJB 'op!llnl onoarqod l::t 'SU)P sor "p osrnosue.u 1<Jua

'. 'B;;¡<JPBI ;}P opurour
-BU" tlqBIlBl{ as <lnb .l!;};}P113U9ZB.1B¡U;}l<llS;¡¡'ollBm.l<J'l{ns B ops
-.lljs"JUOJ B.l::t!s!nb ou oqoaqonui Id OpUBnJ una 'O~JBqm" U!S

. ¿ ¡SB ÁOs oÁ anb adas anb ;:¡.pÁBt.¡PUP!SdJdU
vnb? '<JAaui ou B¡j;:¡anb BÁ OJ<ld '-g.lu(J;:¡p--os" S;}ou ~0N-

·.BZ<JqBJe¡ 9feq <J.lJ<I!d
iozour OdBnl3 un UJ<Jonb "SBU!~Bm! <J6Ell::t ;)nb ~)l;:¡nb.

.11.! i tl;;¡::t!:>131"p oparoureuá Bqtl1S" 0f!UE;} 13:! ¡ B).lJnJO onb 0l
osop13.l;;¡~UJa! ·s13pB[B:JE.lJS<JIB!lS;:¡qUOJ .l)".l E gT{:J;}<JSsonboe]

·;}.lqmnlsoJ .iod eJu,q
ouroo 'Of!UBJ ::tstlmull <11ou <J1UdS;;.ldB'S<J!An~s;:¡BS!!:1: O:pUBnJ'<lnh
oueuuaq ns 13 uqBJ!ldns "1 ;:¡j.l"!d 'e1sv u" 'olu131 SEJIU<l'!li\!

'ESBJ nS.13 BI;}SJllA"Il 9!n~!suo:} )SV
'B)J;:inb 01, ou BH" !S pBP!.leO .lBJOldw~

-e).lBT{131 ssure]. anb <llopupn~<lSB lo. tls(n1: ,B SBj}Ó1UU.!B;}<I'[OP'

STlLINTI.HIHflH soa STl7 STlJ..INTI.!INJInH soa S1I7

34 - LAS DOS HUERFANITAS LAS 'DOS HUERFA'NiTAS - 39'

Tales amores no podrían en modo alguno merecer la apro-
bación del teniente general, dada la inferioridad social de la
joven y la humilde cuna en que había nacido, Pero por más
gestiones que había hecho cerca del joven para que abandonara
a Henriette, éstas habían fracasado, ya que Roger se mostraba
irreductible en su decisión,

Sabiendo el ascendiente que su esposa tenía sobre su sobrino,
le .rogó que intercediera para que abandonase el descabellado
proyecto que abrigaba éste de contraer matrimonio con la joven
huérfana, .

Madame de Linieres le prometió a su esposo que así lo
haría,

Era la esposa del teniente general una mujer todavía joven,
que aún conservaba vestigios de su pasada belleza. Mas ésta
amenazaba extinguirse totalmente en fecha no muy lejana, a
causa de los sufrimientos que corroían' el alma de la condesa.

En vano había pretendido su marido 'penetrar en el misterio
de la causa que originaba esos sufrimientos, Y aun cuando
había recurrido repetidas veces a la ciencia para que ésta se
10 desvelase, él no se daba por satisfecho con las conclusiones
de Jos médicos, que todo 10 achacaban al temperamento ner-:
vioso de la dama.

No; el conde entendí.a que aquellos padecimientos eran de
índole moral y no física, ocasionados sin duda por el remor-
dimiento de alguna falta cometida y que no podía haber sido
reparada.

Acostumbrado por su proflesión a presenciar casos de delin-
cuentes que se desesperaban y hasta enloquecían en la prisión
acosados por los remordimientos de conciencia, estos ejemplos
le afianzaban cada vez más en su idea.

y consideraba con honda amargura que su esposa no le
amaba, pues de 10 contrario- no hubiera guardado secreto algu-
no para él.

Con frecuencia acometían a la condesa extrañas crisis ner-
viosas, con accesos de fiebre y fuertes delirios.

y así, cierta noche, el señor de Linieres creyó ver alzarse
una punta del velo que ocultaba el pretendido secreto de su
compañera, cuando ésta, en uno de sus delirios, habló de una
niña abandonada a la puerta de una iglesia en una cruda no-
che invernal.

Desde aquel momento procuró espiar todos los actos de la
condesa, mas la existencia de ésta era diáfana como un cristal,

-i Corre, corre, que no irás muy lejos !-'-se burló de ella
j acques. , .

Y, en efecto, la desdichada tropezó y cayó al suelo. ,
-.¡ Con unos días de encierro y de ayuno, ya cederás !-le

advirtió j acques, .
y jactancioso, ajustándose los calzones a la cintura, se Iué

hacia la muchacha, y tornándole la barbilla, le dijo:
-¿ Sabes que eres bastante guapita?
Pierre enlivideció al ver posarse la mano del rufián en el ros--

tro' de su amada,
-¡ Canalla !-masculló, .yendo a abalanzarse sobre su her-

mano,
. Pero de un puñetazo 10 derribó Jacques al suelo.
En aquel momento oyó se un extraño griterío en la calle,
-¡'Call.aos !... ¡ Es la guardia !-dijo jacques, con el rostro'

demudado.
Pierre se' alzó con una sonrisa de triunfo en sus labios'.
-¡ Voy a denunciaros !-exc1amóabr~endo la puerta.
y se quedó un momento mirando al fondo de la calle, donde

unos soldados trincaban a unos cuantos golfances y vagabundos,
-¡ Si hablas, te meterán en la cárcel a ti también !-le dijo.

su hermano:
Y esta revelación paralizóle la lengua y los nervios,
Agachando la cabeza, vencido, volvió a cerrar la puerta,
-Tienes miedo , ¿eh ?-le dijo su hermano, bravucón, 'des--

pués de haber pasado unos momentos de mortal inquietud, te-
meroso de que hubiera hablado,

El tullido movió negativamente la cabeaai, y dijo; lentamente ::
-¡ Temo ... no volverla a ver más!
La amenaza de Jacques se cumplió. Luisa fué encerr ada en la.

buhardilla y condenada a perecer de hambre y de sed si no se'
doblegaba a los caprichos de la malvada Frochard. y su no me-
nos malvado hijo,

Pierre sufría horrorosamente de ver el terrible suplicio a que'
había sido sometida la infeliz,. Y u·!'! dfa, jugándose el todo
por el todo, se arriesgó a libertar a' la cautiva saltando. el ce--
rrojo de la puerta de su cuarto. Mas cuando. ya daba remate al
esta operación salvadora, fué sorprendido por su madre y su.
hermano, quienes le injuriaron y' le apalearon' cruelmente, de-
lante de la pobre ciega, -

] acques propuso a su madre que en, castigo. se le' aplicara at
Pierre el mismo suplicio que a Luisa: ..
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